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ni muy al norte...ni muy 
al sur...justo en la zona 
lédgica de la comodidad. 


Sr. Constructor, 
Sr. Ingeniero, 


Sr. Inversionista, 
CONSTRUYA USTED 


con grandes verttajas 

El fraccionamiento Viaducto Piedad 
ofrece al Constructor, al Ingeniero y 
al Inversionista un plan sumamente 
ventajoso y productivo, pues con mi- 
nima inversién en el terreno, se pue- 
de construir inmediatamente. 


Llamenos y con gusto enviaremos un 
agente para exponerle las ventajas 
de este plan. 


Casetas de 
Calz, de Tlalpan y Obrero Mundial y Calz. de le Viga y Viaducto. 


CALLADA ve TLALPAN 


| 

> 
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ARQOI ITECTURA Junio, 1954 


Guatemala, No. 22 
Teléfono: 18-49-19 
Sucursat: 
Insurgentes N° 465 
Teléfono: 11-01-24 
MEXICO, D. F. 


e VIDRIOS 


y 


@ CRISTALES DE TODAS CLASES 


@ VITROLITE 
PARA BANOS Y FACHADAS 


@e@ BLOCKS “INSULUX” 
LOS MEJORES QUE EXISTEN 


@ UNICOS FABRICANTES 
de 
LUNAS COBRIZADAS 
(PATENTE FRANCESA) 


Las lunas cobrizadas 
estan protegidas con- 
tra la humedad y por 
ello no se manchan. 


CIA. EXPENDEDORA 


José Joaquin Herrera, 29 
TELEFONOS: 22-26-37, 
22-26-77 y 22-10-17 
Apdo. Postal No. 1693 
MEXICO, D. F. 


VIDRIOS 
DE TODAS CLASES. 


CRISTALES 
PARA APARADORES. 


@ VITROLITE 
PARA BANOS Y FACHADAS. 


@e BLOCKS “INSULUX” 
LOS MEJORES QUE EXISTEN 


@ UNICOS FABRICANTES 
de 
LUNAS COBRIZADAS 
(PATENTE FRANCESA) 


Las lunas cobrizadas 
estan protegidas con 
tra la humedad y por 
ello no se manchan. 
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FILOMENO MATA 


35-16-23 


ARQUITECTURA 


Acondicionador de aire individual "BRYANT" 


aqua. caliente 


A.C. FINK, S.A. 


MEXICO 1, D.F. 


16 - 30 


INGENIEROS CONSULTORES - PROVEEDORES DE EQUIPOS 


aque doble.!! 


a sus inversiones, haga usted un 


movimiento maestro... un jaque doble que 


ademas ie otras muchas ventajas adi- 
cionales: 


Compre BONOS DEL AHORRO NACIO.- 
NAL. Sin arriesgar un solo centavo, juegue 
usted en 39 sorteos trimestrales. Tenga su 
dinero en efectivo y déblelo al mismo tiempo. 


Los BONOS DEL AHORRO NACIONAL 
que usted compre, participaran en 39 sorteos 
trimestrales y podran salir premiados en va- 
rias ocasiones con diez veces su valor. Al 
mismo tiempo, estaraén ganando intereses y 
su valor se doblaré a los diez afos. Los BO- 
NOS DEL AHORRO NACIONAL, son pa- 
gaderos a la vista en el preciso momento en 
que usted lo necesite. Tanto los intereses 
que ganan los BONOS DEL AHORRO NA. 
CIONAL, como los premios, no pagan im- 
puestos. 


Es muy facil comprar BONOS DEL AHORRO 
NACIONAL: 


Adquiéralos en cualquiera de los expendios 
© agencias autorizados, en los Bancos, o llame 
a los teléfonos 10-34-87 6 21-56-88 y un agen- 
te le visitara. 


j Hdgalo hoy mismo! 


y 
| 
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sa 
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CALZ. CHABACANO, 84 
TELEFONO Nam. 12-83-44 
MEXICO, OD. F. 


OFRECE 


a los ARQUITECTOS, INGENIEROS 
y CONSTRUCTORES en general, los 
mas variados tipos de MARMOLES 
Y CANTERAS DEL PAIS; entre otros 


los siguientes: 


MARMOLES CANTERAS 
@ TRAVERTINO @ TEPEACA ROSA JASPE @ BLANCA DE DURANGO 
@ CONGLOMERADO @ NEGRO HUICHAPAN @ ROSA DE DURANGO 
@ CONGLOMERADO CAFE @ NEGRO MONTERREY @ CHILUCA ECHEGARAY 
@ CAFE RAYADO @ PENUELA @ CHILUCA PULPITO 

@ PERLA @ GRIS VENADO DINAMITA @ AMERICA ROJA 

@ TEPEACA GRIS JASPE @ ROJO VERONA ITALIANO @ AMERICA NEGRA 

@ TEPEACA GRIS ACONCHADO @ BRESCIA ROSSATA @ BLANCA DE OAXACA 


MATERIALES INSUBSTITUIBLES 


—— = 
una industria nacional 


COMPANTA CONSTRUCTORA 
ESQ. AMORES 
FELIX CUEVAS, 636 
TELEFONO 32-02-05 
MEXICO, D. F. 


EDIFICIO EN CONSTRUCCION PARA 
LA SECRETARIA DE COMUNICACIONES 
Y OBRAS PUBLICAS. Colonia Narvart 


Proyecto: Arqs. Raul Cacho 
y Agustin Pérez Palacios. 


A 
| 


A menor 
costo instale 
tambien 
tuberia de 
| cobre en 
los desagues 
de su casa. 


AGUA 


iSEGURA... 
DURABLE... 
ECONOMICA! 


NUESTROS DISTRIBUIDORES LA RECOMIENDAN 
Use lo mejor sin que le cueste mas. Instale Tuberia de Cobre para Agua “ANACONDA NACIONAL” | 


BENITO e IBARRECHE MUEBLES PARA BANOS. A EQUIPOS y ACCESORIOS HIDRAULICOS 


Dr. Vertiz 365 - Tel. 19-43-84 Jalapa y Chihuahua - Tel. 14-05-32 Av. Cuauhtemoc 647. B - Tel, 23-66-80 


FERRETERIA BANOS, $ A. GOMEZ HNOS. SUCRS., S$. A CASA ORTIZ, S$. de L. 
5 de Febrero 135- Tels. 12-05-16 13-12-23 Matamoros 4 - Tele 26-58-00 26-65.80 Ayuntamiento 110 - Tele, 12-69-61 35-09-45 


COTO y CIA S. A. Mc. CLELLANW, S.A HACONDA $ A 
Feo. Morazan 71 - Tels. 22-30-07, 22-30-09 Gral. Prim y Milan - Tels. 12-68-64, 13-60-20 Ayuntamiento 77 Dy E . Tel. 18-43-37 


CASA LANZAGORTA FERRETERIA MALDONADO. S.A 
5 de Febrero 95 - Tels. 36-07-03, 18-17-30 Rosas Moreno 87 - Tels. 36-79-11 


~ = = 


FPRRROCARRILES NACIONALES 155 
COLONIA ANAHUAC, F: 
AP. POSTAL, No: 26 TACUBA, D: F: 


EL MATERIAL DE PRESTIGIO” 


Horno rotatorio de 
CAL DE APASCO, 
S. A. que abastece la materia 


prima para nuestro inmejora- 


ble producto CALIDRA. 


| 


| e ~ 
BANCO DE INDUSTRIA 
a, 
@ CIMENTADO | | 
| 


SERVICIO 
ARQUITECTURA MEXICANA 


MENDEZ 


CS 
} 
S 
| 
| 
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PAPEL TAPIZ 


LIVERPOOL 


| 
MENDEZ 


. 


INSTRUMENTOS 


> 
Servicio rapido 4 


KEUFFEL & ESSER Co economico de CO- 


transitos pias fotostaticas \ 

e niveles heliogr aficas, 

planchetas 

e mMaquinas para 
dibujo 

e reglas de calculo 

e papeles, etc. 
Agencia Lefax 
Libros Técnicos 


BAYERN 


Aparatos Hidrometricos 
y Matematicos . 

e Molinetes 
MADERO, 40 7 Pluvidgrafos 
MEXICO, D.F. Planimetros 

e Pantégrafos 

e Coordindgrafos 

e Integradores 


| fs 
/ 
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25 anos al servicio 
de 1a construccioOn... 


la actual Administracién de LADRILLERA MONTERREY, 
S. A., toméd bajo su direccién el impulso de esta industria 
En aquella epoca, en 1929, celebramos el acontecimiento trabajando’. Aho- 
ra, 25 anos después, lo volvemos a festejar ‘trabajando , porque sdlo el traba- 


ic Viviano L. Villarreat 
Impulsor de esta Industria 


jo incansable y la renovacién constante de sistemas de produccidén, es lo que 
hace a una industria grande, solida, eficiente y digna del gran Movimiento In- 
dustrializador de Mexico, que hara del Pais una nacién mas vigorosa y mas 
respetable en el concierto internacional 


4 


Canuto Hinojosa i 
Presidente, 1929 


El adelanto que la construccidn ha al- 
canzado en el Pais y la aparicién de 
una vigorosa Arquitectura Mexicana, 
demandando cada vez mayores esfuer- 
208 de los fabricantes de materiales Pa- 
ra la construccion, hacen que sdlo una 
industria bien preparada y con gran ex- 
periencia, pueda satistacer, por su rit- 
mo y calidad de fabricacidn, las exi- 
gencias de la construccién moderna. 
LADRILLERA MONTERREY, S.A. 
una industria orgullo en su tipo, no s6- 
lo en Mexico, sino en todo el Con- 
tinente, con sus 32 Hornos, 7 de ellos 
Continuos y el ultimo inaugurado re- 


cientemente, con 84 Mts. de largo, 
lleva un sistema de control de produc- 
cién que le permite brindar a la Indus- 


tria de la Construccién una calidad ini- 


gualable en sus conocidos AZULE- 
JOS, MAYOLITA, LOSETA, KE- 
RALITA, CERAMICA PARA PI- 
SOS, VITROLITA y materiales pe- 
sados como BARRO BLOCK, VI- 
GA BLOCK, LADRILLO ROCA 
ROJA, etc. 

Hoy, como hace 25 afios, LADRI- 
LLERA MONTERREY, S. A.,re- 
frenda su vieja pero siempre actual de- 
claracion de principios 


“Producir los materiales mas perfectos en su clase, con la 


tecnica més eficiente, a los precios mas equitativos” 


MATERIALES LAMOSA 


Ing. Bernardo Elosus 
Director Gral. 1930-1954 


ANOS 


Pt SERVICIO 
DE LA CONSTRUITION 


Apdo. Posts! 360 
Monterey, NM L. 


CONSEJO DE ADMINISTRACION 
St. Ing. BERNARDO ELOSUA 


DIRECTOR GENERAL 


Sr. LORENZO GONZALEZ QUIROS 


VOCAL 


1954 
Sr. Ing. VIVIANO L. VALDES 


TESORERO 


Sr. JOSE PEREZ MALDONADO 


COMISARIO 


$i. JESUS J LLAGUNO 


PRESIDENTE 


Sr. EDMUNDO RODRIGUEZ A. 
let WOOAL 


Diegonel S. Antonio 1132 
México, D. f 


—— 
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LADRILLERA MONTERREY, S. 


Junio, 1954 


INDUSTRIAS S.A. 


COOPERA CON 
LOS ARQUITECTOS 
E INGENIEROS EN 
LA CONSTRUCCION 
MODERNA 


EXPOSICION 


AV. INSURGENTES Y 
ALVARO OBREGON 
TELS. 11-66-59 11-80-59 


INDUSTRIAS MABE S. A. 


ORIENTE 162, No. 330 
TELS. 22-24-31 22-09-22 22-09-13 


ARQUITECTURA 
A 


MUEBLES 


DECORACION INTERIOR 


Niza No. 23 35-11-62 11-36-26 


México, D. F. 
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ARQUITECTERA 


CLAROS SIMPLEMENTE APO'YADOS 


Por medio de esta revista presentaremos varios célculos de losas nervuradas con & 4 
bloque 


Las ventajas que se obtienen con este sistema son las siguientes: 


Por ser de peralte mayor que el comin pueden ocultar en su mismo espesor tra- 
bes, cerramientos, ductos, etc. evitando asi el uso de plafones o rellenos. 


El peralte relativamente alto de estas losas reduce la cantidad de fierro nece- 
sario logrando, ademés, salvar claros mayores que con la losa comin. 


LOSAS CON REFUERZO EN UN SOLO SENTIDO 
CARGAS SOBREPUESTAS ADMISIBLES EN Kgs./m?. 
Bloque 10X20X40 Loza.—15 cm. 


BLOQUES Y LADRILLOS, S. A. 


Calle del Ebro No. 92, 


Tels.: 28-58-08 - 35-85-95 
Colonia Cuauhtémoc. 


MEXICO, D. F. 


NARA — vane [van 3.00 | 3.30 | 3.60 | 3.90 | 4.20 | 4.50 | 4.80] 5.40 
4/2 112 380 270 185 120 


24/2 1/2 670 505 385} 290] 210 155 

21/2 5/8 815 630} 490] 385] 285 215 165 
TRAMOS EXTREMOS EN CLAROS CONTINUOS. 

1/2 3/8 410] 290] 200] 140 

2 V2] 3/8 1/2 710 545 415 320] 240 175 

TRAMOS INTERIORES EN CLAROS CONTINUOS. 

1/2 3/8 560} 420 310 225] 160 

1/2 V2) 3/8 12 930 730 570} 450] 360 280} 210 155 


CORTE 


CORTE 


ac 


TRANSVERSAL 


LONGITUDINAL 


4&0 


CLAROS SIMP APOVADOS 


CLAROS EXTREMOS 
0 


CLAROS INTERIORES 


\ 


Twos 


BLOQUES 10x 20x40. 

PESO PROP. 250 Kg./M?. 

CANT. CONC, 0.085 m’./m?. 
FIERRO. 1.8 m. cada medida + D. 
BLOQUE. 9 pz. 10x 20x 40. 


fc = 170 Kg./cem’. fs = 1265 Kg./cm’. 
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CALOR RADIANTE 
EN LOS TECHOS 


CALOR 


BOULEVARD XOLA 1712 + TEL. 19-42-32 


MEXICO, D. F. 


Za 
EN MEXICO LA CALEFACCION DEL FUTURO 
ic 
y A i 


—“lwego en Estados Unidos y dltimamente en 
—— América Latina, el sistema de fropiedad por 
_— pisos se ha propagado en Jorma arrollado- 
ra... Tiene todas las cua¥dades de una ca- 


@ Un departamento magnifico F 


@ Instalaciones insuperables | 


@ Ahorro de servidumbre 


de las ventajas que le brinda a usted 
CONDOMINIO, S. A. — la primera 
institucion fundada en México para la 
construccion y venta de edificios en 
propiedad por pisos. 


DOMINI 


Bian 


i 


4 


Paseo de la Reforpha y las 
y Vélga se es- 

© ya e/ primer edi- 
OND NIO, S. A., 


Paseo de la Reforma 503 Apdo. Post. 20366 Tel. 11-55-35 Mexico, D. F. | 


| 
D D D D | 
Primero en Europa —desde hace Ain siglo—, ; 
| sa de rango para habitarge, sin muchas de las | 
inconveniencias y molgStias que requiere el 
funcionamiento de upé casa aislada... 
/ | 
| — / 
q 
ir, \ 
| 
En el — ida 
MMV 


informes: 


CELANESE MEXICANA, S.A. - Division Productos Plosticos 
MARCOLITA - Plaza Santos Degollado No. 10 y Artiulo 
123 No. 37 ~ Tels. 10-47-40 y 35-30-15 - Aportede 
Postal No. 112-Bis. - Mexico |, D. F 


Coelanese (Mexicano. S.A. 


nuevo plastico 
estructural 
ideal 

para la ciudad, 
el campo, 


la costa. 


Porque MARCOLITA es: 


Transluade 6] Muy llexibie 


Aisla el tno y of color Sumamente 


Se corta y telodre come madera lnmune o lo intemperie, 


elroleos agua solode 


pegemento especal De combustion muy lente 


8) 
19) 
Resiste golpes. No se abolle ni ‘Se love facdimente 


se astill 


MARCOLITA es el plastico funcional que en le ciudad embellece, 
en el compo do proteccion y en las costas es insubstituible por 
su inmunidad a la corrosion y al aire salino 


Caracteristicas de MARCOLITA: 


CELANESE MEXICANA S le ofrece en. Lomines ocancledas y lises en des 
acobodes de superfuie, corrugades o lines. Anche 7! ams (78) 
argos: 1.83 Mts. (6), 2.43 Mts. (6°), 3.05 Mts. (10°), 3.65 Mts. (17°) Grueses 
060 olores. Royo, Amarillo, Azul, Verde incoloroe. Sobre pedides 
jores, medidas, espesores y corrugedes Los senores erquitectes, 
ecoradores, hen encontrado de uses pore MARCOLITA, 
ventones, techos, celosias y protectores contre adones, 
shertizes, paneles, tobleros de publicidad infinided de 


on y Gecorativas 


Fibres Quimices - Productos Plasticos Celulose Productos Quimices. 


WS 
—_ = \ 
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ARQL 


ITECTURA 


Cuando usted consulta a un Agente 
de Seguros de LA NACIONAL, y 
permite que él le aconseje sobre el se- 
guro apropiado al caso personal de 


rir la péliza que mAs !e conviene—, 


de una familia... 
jporque quiza ese 
“mafana” nunca 
Ilegue Cuando el 
Agente de Seguros 
de LA NACIO- 
NAL Ilame a su 
puerta, recuerde 
que llega como un 
amigo que le puede 
proporcionar a us- 
ted el mayor tesoro 
—la tranquilidad—. 
Por eso, recibalo y 
escichelo, y re- 
suelva garantizar 
el porvenir econé- 
mico de los suyos 
hoy mismo, y no 
permitir que se 
pierda en un nebu- 


loso “mafana” .. 


usted —y cuando decide hoy adqui- 9@@ hoy 


entonces ya nada le podra robar la 


tranquilidad, ni la 


confianza de que le 


educacién de sus 


hijos y el porvenir 
econémico de toda 
la familia, estan a 
salvo de cualquier 
eventualidad. Esa. 
tranquilidad ... ese 
porvenir bien me- 
recen los pocos mi- 
nutos que usted de- 
dique a un Agente 
de Seguros de LA *° 


NACIONAL. 


El Agente de Se- 
gquros de LA NA- 
CIONAL no va 
solo, Esta respal- 
dado por la expe- 
riencia, el prestigio 
ia solvencia de 
A NACIONAL, 
la Compafiia de 
Seguros mas anti- 
gua de México. 


Cia. de Seguros sobre la Vida, S.A. 
(Fundada en 1901) 


Con més de $ 900.000,000.00 
de Seguro en Vigor. 


Con Nuestro Pasado Garantizamos Nuestro Porvenir 


AUT. 


733.1 (5-39) /1X-20-53. 


La peligrosa cos- 


la ruina econémica 


TAPETES 


~LUXOR- 
ALFOMBRAS 


ESTILOS MODERNOS EN LANA Y ALGODON 


TODOS DIBUJOS 
TODOS COLORES 
TODOS TAMANOS 


| || 
| 
na” puede causar Al, 
IBA 
” 
“LA NACIONAL 
XVill 


ANOS 


OF CONSTRUCCION 


UN TRATAMIENTO % 
DE BELLEZA 
PARA SU EDIFICIO 4m 


ARQUITECTURA 


~ 


a EL MILAGRO DE LA 


= 


j B El velor comercial de su edificio es mayor, cuando su eperiencia es 
2 belle. El aspecto de un edificio, su elegancie, su colorido y fino 
4 acabado, es decir: “lo que se ve”, es la determinante final desu ~~ ~~~ ~~ 
t valor comercial. Azulejos 
} 
MAYOLITA, “El Milegro de le Arquitecture Moderne’, vie- QD 
j ne a ser un verdadero tratamiento de belleze como revestimien- ; 
to de muros interiores, de fachades y para pisos. : RE Y 
j MAYOLITA es un material “LAMOSA” quemado a altas Este eno I ADRILLERA 
temperatures, con esmalte ceramico de gran permenencia, re- MONTERREY A., cum 
sistente y en quince primorosos colores uniformes, inaltera- 
bles « la accién del tiempo. a. 
; memorarlos lanza al mer. ! 
MAYOLITA revive latredicién de le bellezeclésicadelos | 3 n azulejo Unico, per- | 
materiales esmaltados, con todos los recursos de la técni- vg ope Boas — el 
| ca moderna de produccién, para dar realce y color le sal Seis 
armonia funcional de le arquitecture contemporanes. 
dos 
Déle més velor su edificio... déle un tratamiento de Antes de onstruir su ba- 
belleza con MAYOLITA. fio © su cocina, le convie- ; 
Estamos sus Ordenes para proporcionarle toda le in- 
formacion que usted solicite. ; RIO. 


Edificio construido en le 
Esq. de Insurgentes b 
Nuevo Leon - Mexico. D F 


Apdo. Postal 360 Monterrey, N. L. 


Diagonal S. Antonio 1132 Mexico, D. F 


al 
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Calentadores Instantdneos 
ASCOT 


El sistema ASCOT proporciona agua 
caliente ilimitada. Su instalacién ex 
sencilla, tanto en las obras nuevas co- 
mo en la reposicién de otros calenta- 
dores, En los edificios da un servicio 
flexible e independiente en cada depar- 
tamento, evitando el alto costo de la 
instalacion y el gasto del mantenimien- 
to que ocasionan los sistemas centrales. 
KL, “ASCOT” se considera como el mas 
fino del mundo, de calidad insuperable 
y de duracién prdcticamente eterna. 
Su valor se amortiza por la economiu 
en el consumo de gas, ya que solamente 
enciende mientras se utiliza el aqua ca- 
liente. Tiene piioto de seguridad, es 
totalmente automdtico y funciona con 
alta y baja presién de agua, 


La ORGANIZACION ASCOT ofrece 
gratuitamente los servicios de sus téc- 
nicos a los ingenieros, arquitectos y 
contratistas para la resolucién de sus 
problemas de agua caliente. 


Representantes para México: 


CALEFACCION =MODERNA, 


Hamburgo 33. Tels.: 35-17-10, 11-99-52 
MEXICO 6, D. F. 


ASCOT GAS WATER HEATERS LTD. 
43 PARK STREET LONDON W. |! 


ARQUITECTURA 


ESENCIALMENTE PRACTICA. 
DISCRETAMENTE ELEGANTE. 
DE GRAN DURACION. 

DE RAPIDA INSTALACION. 


DISTRIBUIDORES: 


PRODUCTOS DE CALIDAD, S. A. 


14-65-86 35-65-20 INSURGENTES Ne 76 
11-15-04 35-24-35 F 


SCHIAGE ... primer 


NOMBRE EN CERRADURAS CILINDRICAS 


| 
SCHLAGE 
Te | 
] 
it: /¥ | 
| 
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Saben por qué? Sencillamente, 
porque las finisimas particulas del 
nuevo grafito 100% electronico de 
los lapices Turquoise, mezcladas 
con arcilla, vitrificadas a un calor 
blanco, y comprimidas a una enor- 
me los filamentos 


presion con 


microscopicos solidos de la mina. 


no pucden menos que pro 
ducir la mas compacta y fina 
mina de lapiz en existencia. El 
trazado ¢s, pues, mas parcjo... 
EAGLE PENCIL CO DE MEXICO S.A... de 
‘Chemt-Sealed 
SUPER 


BONDED 


*Marca 


todos admiran y alaban 


las insuperables cualidades del 


NUEVO TURQUOISE 


dle ELECTRONICO 


LAPICES ¥Y MINAS DE DIBUJO CON 


la linea mas negra y uniforme. 
Por eso todo dibujo hecho con 
un lapiz Turquoise ‘Chems-Sealed”’ 
puede reproducirse a perfeccion 
por cualquier procedimiento. 
Por eso la punta de un Turquoise 
aguanta cualquier presion normal 
Je la mano Por eso cada prado 
de dureza del Turquoise respon- 
posiuvamente al fin para que 

ha sido designado Pruébelos. 
convenzase de su gran diferencia’ 
nido 


stado * Inglaterra * Canada * Australia 


100% ELECTRONICO 


GRAFITO 


> 


=T-URGUO!I 


\ 


| 
4, res hs] 
| 
| 
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ARQUITECTURA 


LAS PUERTAS PLEGADIZAS 


Son propias para instalarse en: 


CASINOS - RESTAURANTS - Y CLUBS BARS 


Tienen la enorme ventaja de poder dividir un salén 
grande en dos o més salones medianos o chicos. La 
puerta “Modernfold” funciona como muro movible y 
cuando esta plegada parece CORTINA, 


Otro importante beneficio es que esta puerta no tiene 
guia o riel en el piso, lo que permite que el alfombra- 
co sea corrido y cubra totalmente el piso sin DIVI- 
SIONES. 


La necesidad de disponer de pequefios comedores o 
lugares donde la clientela disfrute de privacidad es 
cada dia mayor en RESTAURANTS, CASINOS Y 
CLUBS BARS. 


Las puertas plegadizas permiten utilizar toda la su- 
perficie de piso y paredes. Solucionan el problema de' 
espacio. En colores que armonizan con la decoraciér 
de cada local. Modernice su Casino, Mezzanini, RES- 


TAURANT v CLUB BAR. 


Fabricantes y Distribuidores en México bajo la Licencia de N ew CASTLE PRODUCTS Pat. 42-559 -44181 -44355 -46652 


“HOME FITTINGS DE MEXICO, S. A.” 


Lago Ginebra N?’ 60. 
38-13-93 


Consulte a su ingeniero, 
Arquitecto o Decorador. 


MEXICO (17), 
D. F. 


ESTABILIT 


PLACAS AISLANTES(PAT.) PARA: 


LOSAS RETICULADAS: 40° 
de AHORRO PESO 


MUROS DIVISORIOS 
(23 Kg./ M?.) 


PLAFONES AISLANTES 
TECHOS Y CUBIERTAS 


RECUBRIMIENTOS CONTRA 
SONIDO, FRIO, CALOR Y 
FP u E G oO 
y muchos otros usos técnicos y 
decoerativoes 


Fabricadas en México por: 


C£d. 


Plaza de la 
Republica No. 7. 


INDUSTRIAL AMERICANA, S. 


“CENTRO AMERICA” AVE. JUAREZ 42. 


LOSAS DE NERVIOS DE CONCRETO Y PLACAS ESTABILIT DE 7.5 CM. 

DE ESPESOR (MARQUESINAS) CUBIERTA SUPERIOR DE PLACAS 

ESTABILIT DE 7.5 CM. DE ESPESOR SOBRE ESTRUCTURA METALICA 
EN TODOS LOS EDIFICIOS, 

ARQ. J. VILLAGRAN G; CONTRATISTAS: “ECSA”™: 


A. 


TEL 21-48-75 
México, D. F 
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tipo 
CILINDRICO 


tipo 
OVOIDE 


tipo 


CUADRANGULAR 


Tinacos higienicos 


MEXALIT 


Cuaiquier empresa del ramo puede tabricar tinacos de asbesto-ce- 
mento. Sin embargo, dnicamente los expertos estén capacitados para 
fabricar tinacos de asbeste mento verdaderamente higiénicos que se 


puedan garantizar por TODA LA VIDA. 


Los tinacos '"MEXALIT" de asbesto-cemento son verdaderamente 
higiénicos porque todos sus distintos tipos se fabrican con la caracteris 


tica patentada exclusiva do permitir el desagiie hasta la Gltima gota. 


Los tinacos tipo 
jlobo, termo, cilindrico y cua 
drangular se fabrican con fondo 
inclinado y tedos llevan una bri 
da con rosca de salida que permi 
te la conexién directa de las ca- 
fierias. Véase el corte ilustrativo. 

Como e! agua circula continua- 
mente, en el interior de los tina 
cos higiénicos "MEXALIT" no pue 
de quedar nunca un asiento que 
permita la acumulacién de impu- 
rezas. 


Los tinacos de tipo « 


tienen en su parte central inferior una 


inclinacién en forma de cono para asegurar el mismo objeto: desagie 
hasta la dltima g 


Todos nuestros tinacos se garantizan POR TODA LA VIDA. 


El fondo inclinado de los tinacos higiénicos 
‘MEXALIT" 


| es una caracteristica exclusiva patentada. 


PRODUCTOS MEXALIT, S. A. 


Calle de Monterrey No. 29 esquina con Puebla. 
Teléfonos: 10-07-61 y 11-86-62 
MEXICO 7, D. F. 


| | TERMO 


Junio, 1954 ARQL ITECTURA 


Dé usted a sus inversiones la 
_RESISTENCIA del concrete 


Invierta usted su dinero en 
obras hechas de concreto. El concre- 
to es para siempre. Situelas y pro- 
yectelas bien. Mexico esta encauza- 
do en la senda del progreso, y sus 
obras seran una inversion que 
resista a la accion del tiempo, ase- 
gurandose e incrementandose sus 
rendimientos. 


+ construya con materiales 
de calidad reconocida 


CEMENTO TOLT ECA 


COMUN ~ @ RAPIDO BLAN¢ 
TAMBIEN OFRECEMOS CEMENTO DE ALBANILERIA 


PILOTES 


TIPO 
MEGA 


PUNTA 


PAT. 51162 


REFORMA,95-527 


| 
| 
tu, 
*CIMENTACIONES FRANK! DE MEXICO,S. A. ° 


“FORMICA” 
en el bano, 


Exija la marca genuina de oe r () q M i C A’’ 
SALVADOR DIAZ DU-POND 


Bahia de la Ascensién, No. 133 
Teléfonos 16-35-35 y 36-31-28 
MEXICO, D. F. 
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PILOTES MONOLITICOS 
ARMADOS EN TODA 
SU LONGITUD — COLA- 
IDOS FUERA DEL TE- 
RRENO — POSTERIOR- 
MENTE INTRODUCIDOS 
Y PROBADOS CADA 
UNO A SU CARGA DE 
VROYECTO — PREFERL 
BLEMENTE, SE CONS- 
TRUYEN DESPUES DE 
HECHA LA CIMENTA.- 
CION DURANTE EL 
PROCESO DE CONS. 
TRUCCION, GANANDO 
EN RENTAS EL EDIFI 
ClO DE DOS A_ TRES 
MESES. — RECIMENTA- 
CIONES., 


PIDA INFORMES Y OB- 

SERVE LOS EDIFICIOS 

PILOTRADOS CON ES- 

TE SISTEMA PATEN- 
TADO 


OTe s 


de 


CONCRETO 
S. A. 
PACOS.A. 


ARQUITECTURA 


MATERIALES CARR, S. A. 


se complace en ofrecer a los sefores 


ARQUITECTOS E INGENIEROS 


su producto de cualidades excepcionales 


CARLITA 


Para hacer concretos ligeros con 
peso de 1,400 a 1,800 Kgs. por 
mt.’ con resistencia a la compre- 
sién de 140 a 286 Kgs. por cm’. 


Se agrega al yeso para apla- 


nados térmicos y acisticos. 


SOLICITE FOLLETO 


LERMA 86.COL. CUAUMTEMOC. TEL. 14-59-49 
MEXICO, D. F, 


MATERIALES CARR.SA. 


| | | | 
| 
| 
| 
RIO AMUR No. 13. Po 
TELEFONOS: 
11-22-94, 36-48-58, 
36-48-57 y 35-24-38. 
MEXICO, D. F. 
XXVI 


Los productos de ASBESTOLIT cuestan 


mas, pero son mas econdmicos a la larga 


por s 


u calidad y gran duracion 


> 


\- 


Tinecos 


esfericos, 


verticeles, horizonte- 
les y cuedrados 


> 


Lamines pere techos 
y recubrimientos le 
terales, onduledos y 
‘isos 


Foses Septices y Ten 
ques Lavedores 


Tuberie de presion y 
pare bajedas de aque 
oluviel 


ASBESTOLIT* 
Marca Kegistrada por 


VROUTEECTURA 


Junio, 1954 


con los productos de Asbestolit 


La Empacadora “Loma Bonita’ 


S. A., Los Robles, Ver 


, como las mas mo- 


lernas y progresistas industrias del pais, utilizé productos de ASBESTOLIT 


sl llevar a cabo la instalacién de su moderna planta 


Los PRODUCTOS DE ASBESTOLIT, cuyo 
nombre es garantia de maxima calidad, 
son utilizados cada dia en mayor escala, 
en las principales industrias mexicanas, 
contribuyendo en forma sobresaliente al 


progreso de la Nacién 


Esta preferencia es el resultado de la ca- 
pacidad técnica, experiencia y prestigio 
de ASBESTOS DE MEXICO. S.A., una 
negociacion 100°: mexicana y la mas im- 
portante y moderna de su tipo en la 
ofrece al mercado 
ASBESTOLIT, en tos 

normas tecnicas de 
fabrica de 


América Latina, que 
sus productos de 
que, siguiends tas 


Johns Manville. ta 


ssheston 


cemento mas grande del mundo, «e 


emplean: 


° Las mejores materias primas del 
mercado 


>Los métodos mas modernos de 


elaboracion 


Por esta razon, PRODUCTOS 
ASBESTOLLUT significan para el 
ECONOMIA OURABILI 
DAD y SERVICIO 


onsumidor 


Técnicos e industriales 


PRODUCTOS Ot 


ale 


pretieren los 
ASBESTOLIT porg 


yue aumentando la eficiencia 


educen 


fe netalactone 


A. 


: 
, 
= 
y 
avr 
ASBESTOS DE MEXICO, ! 
139, .. 48-03, 35 . 


Junio, 1954 


recubra, 
pinte 

impermeabilice 
su casa con 


- De venta en nuestra lébrica, asi como ene 


de materiales de construccién, ferreterias 
y tlapalerias. Pida usted folleto descriptivo a) 
Cemento de Mixcoac, S. A., Apartado 30,470, 
Mexico-18,D F Teléfonos 11-48-40 6 15-49-65 


ARQUITECTURA 


MOLDURAS DE ALUMINIO 
para APARADORES y 


muchos otros usos 


PUERTAS HERCULITE 
de cristal templado 


“La puerta que invita a entrar” 


CARRARA 


El recubrimiento ma4s 

bello y elegante 

Siempre se vo nuevo. 

BLOCKS DE CRISTAL 

PITTSBURGH CORNING 

PARA MUROS 


VIDRIOS CRISTALES Y LUNAS 


RAMON SORDO NORIEGA 
CASA MATRIZ: 


Guatemala, 24. 
Tels.: 12-08-88, 
36-08-88, 35-48-34, 
12-09-88, 35-48-35. 


Sucursal Insurgentes: 
Insurgentes y Hamburgo. 
Tels.: 11-12-22, 14-06-51. 
MEZICO, DBD. F. 
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ACERO INOXIDABLE 


REPUBLIC 


Los preciosos efectos que pueden obtenerse con el Acero Inoxi- 
dable ENDURO quedan demostrados con estas puertas de ascensor, 


GEL versatil y economico 
metal de 10,000 usos! 


basta pasarle ul | ino 
seco o himedo, o lavarlo con jabon y agua para devolverle tox 


brillo original 


o su 


He aqui un metal que ofrece mialtiples posibili- 
dades al arquitecto, al ingeniero, al disefador y 


al fabricante de equipos. 


Es un metal de argentina belleza. Puede usarse 
solo o con otros materiales distintos, para obtener 


atractivos efectos arquitectOnicos. 


Es de suave superficie, sanitario y muy facil de 


limpiar. No afecta el sabor, el color o la pureza 
Dondequiera que se preparan o se sirven comidas, el Acero Inoxi- 


dable Republic ENDURO es el material popular para mesas, co de los alimentos. Y tampoco es afectado por los 
cinas, fregaderos, mostradores, utensilios, lavadoras de plato y 
otros equipos. Es sumamente facil de limpiar y de conservar 
limpio tan sanitario Como el vidrio y, no obst inte tiene la on 
resistencia del acero de aleacién Resiste la herrumbre y la corrosién. También 


alimentos. 


resiste temperaturas altas. Teniendo gran resis- 


tencia y tenacidad, resiste el maltrato y el abuso. 


El Republic ENDURO es acero inoxidable sélido 
entodo su espesor. No tiene ningun revestimiento 
superficial que pueda descascararse, desprenderse 


© gastarse. Jamas necesita ser retocado. 


Este metal es facil de fabricar por todos los mé- 
todos fabriles modernos. Puede ser estampado, 
troquelado, torneado, doblado, soldado, repu- 
jado, grabado al agua fuerte o trabajado de cual- 


quier otra forma que sea necesaria. Puede obten- 
El Acero Inoxidable Republic ENDURO es el material ideal para 
toda clase de equipos para hospitales. Su suave y dus a superficie es erse en ¢ hapas, tiras, barras, tubos yen muchas 
altamente sanitaria. Puede limpiarse con asombrosa facilidad 
aun personas inexpertas pueden conservarlo limpio y brillante. Y 
sigue luciendo como nuevo por muchos afos 


otras formas. Pruébelo. 


CONOCIDA EN TODO EL MUNDO POR LA CALIDAD DE SUS ACEROS 


Republic Steel 


Corporation 


Departamento de Exportacién 
Chrysler Building, New York 17, N.Y., U.S.A. 
Por Cable; "TONCAN"+Oficinas Matrices: Cleveland 1, Ohio 


LOS PRODUCTOS DE LA REPUBLIC STEEL inciuyen: Acoros de Aleacién, al Carbone @ Inoxidable Endure’; Hierro Toncan* de resistencia a la herrumbre; Aceros Terminades 
al Frio; Barras, Planchas, Perfiles, Chapas, Flejes, Techos y Paredes de Acero, Aceros al Silicio. Chapas de Acere de une cape especial; Tuberia Mercante; Tuberia de Conduccién, 
Tuberia de Pevestimiento para la industria de gas y petréleo; Tubos para Calderas e intercambie de Calor, Tuberia Mecénica, Tubos Conduit Hojalata; Pernos, Tuercas y Remaches; 
Alambre en iruto, Alambre, Clavos y Grapas, Cercas y Pastes nara Cercas; Productos pare Drenaje; Productos de Acero pera Construcciénes; Productos Fabricades de Acero 
Estanteria, Alacenas para Cocinas, Equipos de Acere para Oficinas, Envases de Acere *Marca Registrada 


REPRESENTANTES EN LAS CIUDADES PRINCIPALES DEL MUNDO 


c 


Junio, 1954 ARQUITECTURA 


PLANTA DE 


* EQUIPO MODERND 
* A 


Planta y oficinas: Calle 2, No. 4. San Pedro de los Pinos. 
TELEFONO 15-45-90. México, D. 


CONCRETO PREMEICLADO — 
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SE VEN MEJOR Y DURAN MAS 


COMERCIAL INSURGENTES, S. A. 


INSURGENTES 183 DOLORES 17-C 
ESQUINA CON SINALOA Esq. con INDEPENDENCIA 
TELS.: 11-53-53 — 36-87-63 


MEXICO, D. F. TELEFONO — 21-71-00 


PITTSBURGH 
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ACERO INOXIDABLE 


REPUBLIC 


Los preciosos efectos que pueden obtenerse con el Acero Inoxi- 
lable ENDURO quedan demostrados con estas puertas de ascensor, 


Este versatil metal puede obtenerse con acabado brillante o con un iE versati economico 
acabado satinado plateado. Por lo general, basta | | 


sar t pan 
isarle un pano 


seco 0 himedo, o lavarlo con jabon y agua para devolverle todo su 


LWPS.) metal de 10,000 usos! 


brillo original. 


He aqui un metal que ofrece mialtiples posibili- 
dades al arquitecto, al ingeniero, al disefador y 
al fabricante de equipos. 


Es un metal de argentina belleza. Puede usarse 
solo o con otros materiales distintos, para obtener 


atractivos efectos arquitectOnicos, 


Es de suave superficie, sanitario y muy facil de 
limpiar. No afecta el sabor, el color o la pureza 
Dondequiera que se preparan o se sirven comidas, el Acero Inoxi . 
dable Republic ENDURO es el material popular para mesas, co de los alimentos. Y tampoco es afectado por los 


cinas, fregaderos, mostradores, utensilios, lavadoras de lato 


alimentos. 


otros equipos. Es sumamente facil de limpiar y de nser 
limpio Es tan sanitario como el vidrio y no obstante tiene 


resistencia del acero de aleacién Resiste la herrumbre y la corrosién. También 
resiste temperaturas altas. Teniendo gran resis- 


tencia y tenacidad, resiste el maltrato y el abuso. 


El Republic ENDURO es acero inoxidable sélido 
en todo su espesor. No tiene ningun revestimiento 
superficial que pueda descascararse, desprenderse 


© gastarse. Jamas necesita ser retocado. 


Este metal es facil de fabricar por todos los mé- 
todos fabriles modernos. Puede ser estampado, 
troquelado, torneado, doblado, soldado, repu- 
jado, grabado al agua fuerte o trabajado de cual- 
. quier otra forma que sea necesaria. Puede obten- 
El Acero Inoxidable Republic ENDURO es el material ideal | 
toda clase de equipos para hospitales. Su suave y dura superficie erse en chapas, tiras, Darras, tubos y en muchas 
altamente sanitaria. Puede limpiarse con asombrosa facilidad 


aun personas inexpertas pueden conservarlo limpio y brillant 
sigue luciendo como nuevo por muc hos anos 


otras formas. Pruébelo. 


(~ conocios EN TODO EL MUNDO POR LA CALIDAD DE SUS ACEROS 


Republic 


Corporation 


Departamento de Exportacién 
Chrysler Building, New York 17, N.Y., U.S.A. 
Por Cable; “"TONCAN"'+Oficinas Matrices: Cleveland 1, Ohio 


LOS PRODUCTOS DE LA REPUBLIC STEEL incluyen: Aceros de Aleacién, al Carbone e Inoxidable Enduro*; Hierro Toncan® de resistencia a la herrumbre; Aceros Terminades 
ol Frio; Barras, Planchaos, Perfiles, Chapas, Flejes, Techos y Paredes de Acero, Aceres al Silicio. Chapas de Acere de una cape especial; Tuberia Mercante; Tuberia de Conduccién, 
Tuberia de Pavestimiento para la industria de gas y petréleo; Tubos para Calderas e Intercambie de Calor, Tuberia Mecénica, Tubes Conduit; Hojalata; Pernos, Tuercas y Remaches; 
Alambre en Uruto, Alambre, Clavos y Grapas, Cercas y Pastes para Cercas; Productos para Drenaje; Productos de Acero para Construcciénes; Productos Fabricades de Acero 
Estanteria, Alacenos para Cocinas, Equipes de Acero pora Oficinas, Envases de Acero *Marca Registrada 


REPRESENTANTES EN LAS CIUDADES PRINCIPALES DEL MUNDO 


} 


Junio, 1954 ARQUITECTURA 


CONCRETO PREMEICLADO 
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© 

© A 


Planta y oficinas: Calle 2, No. 4. San Pedro de los Pinos. 
TELEFONO 15-45-90. México, D. BE. 


PINTURAS PITTSBURGH 


SE VEN MEJOR Y DURAN MAS 


COMERCIAL INSURGENTES, S. A. 


INSURGENTES 183 DOLORES 17-C 
ESQUINA CON SINALOA Esq. con INDEPENDENCIA 
TELS.: 11-53-53 — 36-87-63 


MEXICO, D. F. TELEFONO — 21-71-00 
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Los constructores prefieren... 


SU NOMBRE ES GARANTIA DE MAXIMA CALIDAD 


LAMINAS 
PARA TECHO 


L. insuperable calidad de los PRODUCTOS ASBESTOLIT, 
que es resultado del empleo de materias primas de 
primera clase y de la técnica de manufactura mas perfec- 
cionada, es garantia de durabilidad v eficiencia en las 
construcciones donde se emplean. 
Por esta razon, ingenieros, arquitectos, contratistas e in- 
dustriales prefieren siempre PRODUCTOS ASBESTOLIT, 
respaldados por la experiencia de los fabricantes de asbestos 
-cemento mas grandes del mundo. 
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TANQUES LAVADORES PRODUCTOS 


Y FOSAS SEPTICAS 


TUBOS 


ASBESTOLIT 


TUR 


DISTRIBUIDORES EN MEXICO, DO F. 


DISTRIBUIDORA RyM, S.A. 


11-19-71 
INSURGENTES 307 TELS 11-19-68 
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TINACOS LI | Ss: 
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Johns-Manville 
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GARANTIA DE 


DISENOS Y PROYECTOS, sa 
HAMBURGO 24, MEXICO, 6,D.F. 
APDO.20377, TEL. 35-75-04 


FACIL DE INSTALARSE AUN EN CONSTRUCCIONES YA 


4 @EFICIEN 
@ ECONOMI| 
@ DECORATI 
@ AUTOMATI 


PUERTAS® 


Cor distribuidores 
LIGNUM en toda la AMERICA 


CUERNAVACA 140 ® TELS. 14-94-93 37-24-83 11-16-46 © MEXICO, D. F 
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LAMBRINES 


PARA 


TAMBIEN LE OFRECE A USTED 
LOS SIGUIENTES PRODUCTOS: 


PUERTAS DE TAMBOR 


hechas con Triplay 


Cedro 


Y de Caoba 
MARCOS 


| 
| | PUERTAS 


Guanacaste 


MOLDURAS 
de todos 1! 
dibujos 


Cedro 


Caoba 
LAMBRIN Guanacaste 


DECORATIVO Chechém 


Dzalam 


Guanacaste 


Granadillo 9A 
Chechém 68 


Palo de Rosa 13A 


Pimientillo 10C 


_ Chacté 48 Bojom 5A 


Balché 28 


Jabin 1A 


Pucté 


Dralam 78 


Yoxnic 


Chacté-z 14A 


Machich 8C 
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ARQUITECTURA 


Los constructores prefieren... 


SU NOMBRE ES GARANTIA DE MAXiMA CALIDAD 


TINACOS 


LAMINAS 
PARA TECHO 


| insuperable calidad de los PRODUCTOS ASBESTOLIT, 
que es resultado del empleo de materias primas de 
primera clase y de la técnica de manufactura mas perfec- 
cionada, es garantia de durabilidad v eficiencia en las 
construcciones donde se emplean. 
Por esta razOn, ingenicros, arquitectos, contratistas e in- 
dustriales prefieren siempre PRODUCTOS ASBESTOLIT, 
respaldados por la experiencia de los fabricantes de asbestos 
-cemento mas grandes del mundo. 
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TANQUES LAVADORES PRODUCTOS 


Y FOSAS SEPTICAS 


ASBESTOLIT 


DISTRIBUIDORES EN MEXICO, D F. 


MEXICO, 0. ‘TELS.: 35-48-03, 35-48-04, | DISTRIBUIDORA RyM, S.A. 


11-19-71 
INSURGENTES 307 TELS: 68 


TUBOS = ™ 
v4 
ASBESTOS DE MEXICO, S.A. 


DISENOS PROYECTOS, sa 
HAMBURGO 24, MEXICO, 6,D.F. 
APDO.20377, TEL. 35-75-04 


FACIL DE INSTALARSE AUN EN CONSTRUCCIONES YA —"s 


@®EFICIENTE 
ECONOMICA 
DECORATIVA 
@ AUTOMATICA 
@ GARANTIA DES ANOS 


ARQUITECTURA 


ME X 


EDITORIAL ARQUITECTURA 
Paseo de la Reforma 503 Teléfono 36-26-20 Mexico, D. fF 


\ro. Mario Pang 


ING. Arruro 
j R 
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NUMERO DEDICADO AL PUERTO DE ACAPULCO 


Acapulco a |a vista 
Planificacién de Acapulco. Ideas fundamentale; 
Arquitectura en Acapulco. 

Hotel Pozo de! 

Dos casas en Puerto M rques 

Casa de! Sr. Terrell 

Casa de la Sra. Nicky Salle. 

Casa del _ Alberto Alvarez Murphy 

Casa del Sr. W. Schoenborn 

Bungalows ‘del Hotel de Pesca”. 


Conjunto de 5 casas. 


Villas Monte-Mar. 
Casa del Sr. Luis R. Montes 


Aeropuerto ce Acapulco. 
Acapulco, las rocas y el mar 


Libros 
Notas y noticias 


COMIETEL DE KREDACCION 
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rueRTO de Acapulco forma una inmensa en- 


E' 


misferios que ofrezcan un aspecto mas salvaje, osa- 


senada... He visto pocos sitios en los dos he- 


ria decir, a la vez mas imponente y romantico, Las 
masas de rocas recuerdan, por su forma, las crestas 
dentelladas de Montserrat, en Catalufiia: estan forma- 
das por granito de gruesos granos, semejante al de 
Fitchtelberg y de Carlsbad, en Alemania. Estas costas 
rocallosas son tan escarpadas, que un barco de linea 
puede pasar muy cerea de ellas sin correr ningtn pe- 
ligro, porque en todas partes se encuentran diez o 
doce brazas de fondo.” 

Esto lo eseribia en 1803 el barén Alejandro de 
Humboldt, el sabio aleman amigo de Goethe, que en 
su monumental obra Cosmos reunid un conjunto de 
todos los conocimientos humanos. Venia de Sudameé- 
rica, y fue él quien determiné la situacion geografica 
de Acapuleo, a la vez que, recorriendo el antiguo ca- 
mino de herradura entre el puerto y México, trazo el 
perfil de la ruta seguida. 

La singularisima belleza natural de Acapuleo, en- 
carecida por Humboldt y propalada en nuestro siglo 
por viajeros que acuden a él en plan de turistas des- 
de todos los rincones del mundo, aleanzé ya renom- 
bre universal. Y, logicamente, se ha convertido en cen- 
tro internacional de reereo, Tiene hoteles y servicios 
en todas las esealas econémicas, desde los de gran 
lujo hasta los de un mediano pasar. Abunda en tu- 
gares de esparcimiento, Sus condiciones son ideales 
para la navegacion deportiva, la natacién, la pesca. 
La vida que alli transcurre es de lo mas bulliciosa 5 
alegre, en un marco de perfecta modernidad. 

* * 

Aunque transformacién: experimentada en 
nuestro tiempo por el puerto es casi magica, conviene 
dirigir una mirada de simpatia a su pasado. Para ello 
nos permitimos glosar, en buena parte, los datos acu- 
mulados por el ameritado historiador ingeniero don 
Vito Alessio Robles en su obra Acapulco en la histo- 
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ACAPULCO A LA VISTA 


Por Antonio ACEVEDO ESCOBEDO 


ria ven la leyenda, libro que, publicado inicialmente 
en 1932 hubo otra edicién en 1948 ; cuando di- 
cho puerto se hallaba lejos de aleanzar el desenvol- 
vimiento actual, representa, hasta el dia, la mejor 
contribucién histérica al tema. 


En la época prehispanica el Imperio Mexicano se 
hallaba enclavado casi todo en el territorio del actual 
Estado de Guerrero, al que pertenece ahora Acapulco. 

Después de la Conquista, la regién se llamé Za- 
catula, Siguiendo érdenes de Hernan Cortés, Juan 
Rodriguez de Villafuerte sometié esta provincia en 
1523, la cual fué poblada y recibié el nombre de Vi 
Ila de la Concepcion, Se induce que tal medida repre- 
senta una prevision estratégica de Cortés, a fin de 
preparar las posteriores exploraciones del Mar del 
Sur. (Bernal Diaz del Castillo, al dar cuenta de una 
de las expediciones relacionadas con la conquista de 
Zacatula, dice que Crist6bal de Olid, “como era ca- 
sado con una portuguesa hermosa, did la vuelta para 
México”. 

El nombre “Acapulco” no aparece mencionado an- 
tes de 1531. Esta palabra, a juicio de don Cecilio A 
Robelo, viene de Acatl, carrizo 0 cafia; pol o pul, au 
mentativo, y co, en el lugar, o sea: en el lugar de los 
carrizos grandes o de las canas grandes, Ciertos es- 


Magnifica, fogosa razén!) 


critores espanioles le asignan origen latino. Segitin 
ellos, tiene su origen en Acquae y pulehrea, aguas 
puleras, indicadoras de que las aguas del mar en ese 
sitio se hallan limpias de escollos. Finalmente el sa- 
bio nahuatlato don Mariano Rojas rechazaba ambas 
etimologias, porque conforme a su criterio la palabra 
“Acapulco” proviene de Acatl, carrizo, y no cana: 
poloa, destruir o arrasar, y co, en el lugar. Es decir: 
en el lugar en que fueron destruidos 0 arrasados los 
carrizes. ks de agradecer la liberalidad de los eti- 
mologistas, que en este caso formaron un repertorio 
de significados para que cada quien escoja a su gusto. 

Orozeo y Berra consigna que Cortés mandé cons: 


i 
| 


truir en 1523 dos bergantines en Zacatula. lo- prime 


ros armados en nuestras costas: como se quemaron 
antes de ser botados al agua, para reemplazarlos ~¢ 
hicieron otros en Tehuantepec. En esos litorales, con 
esfuerzo y decision que pasman, los conquistadores 
instalaron astilleros y al efecto transportaban desde 
México. a lomo de indios, los materiales que se re 
querian. 

kn junio de 1532 salié de Acapuleo Diego Hur 
tado de Mendoza, al mando de dos navios y muy bien 
abastecido, a explorar el Mar del Sur: tal fecha pue 
de considerarse COMO la del imiento del do 


nuestros puertos. Por alli mismo, en 1535, zarparon 


los buques er argados del transporte de viveres que 


envio Cortés al conquistador del Pert, Francisco Pi 
(kin la obra del \lessio Robles se 


fija, mas adelante, la fecha de 1537 para la salida 


ingenlero 
de estos dos barcos: aunque. bien a bien, no sabemos 
si se traté de otra ayuda. ) 

il titulo de “ciudad” le fué otorgado a Ac apuleo 
1799, 


por el rey de Espana, el 1° de noviembre de 


Dicha concession refrendd olra que ose extravio con 
anterioridad, pues en 1795 el teniente de castellano 
de la fortaleza de San Diego informaba haber visto 
ano de 1626. en constaba 


documentos del que ya 


aquella designacion, 


\capuleo, desde recién transcurrida la Conquista, 
fue una especie de trampolin para los descubrimien 
los geogral icos que ausp! 

Cortés. A 
las hazahas ya cumplidas 


ciaba persal de 


por Nanez de Balboa y 
Magallanes, el capitan ex 
tremeno participaba de la 
fiebre colectiva por encon 
trar el paso del Mar del 


Sur, puerta para un rei 


no fabuloso. Se sucedian 
las xpedic jones rematadas 
por la mala fortuna. Unos 
navegantes descubrian 
tas islas en la travesia, pe 
ro hho les era posible ré 
gresar a la Nueva Espana. 
Otros barcos se perdieron 
definitivamente. 

tales de- 


viaje 


\l margen de 
sastres maritimo 
ro que hoy 


mvierte una 


hora de avion para trans 
portarse de la capital me 
xicana a Acapuleo. o reco 
rre con toda comodidad en 


su aulomovil la carretera 


enive ambos 


puede caleular las dificulta 
les que principios del sigho xv1 implicaba esa tra 


ibriendo brecha a través de la selva v las mon 


tanas inexploradas, a fin de conducir los materiales 
las carabelas. dst como los Viveres des 


para el 


tinados a los constructores, <oldados marineros, 
(lon la de auxiliat al eyercito que por lie- 
rra habia mandado e| virrey don \ntonio de Mendoza 
‘n demanda de las siete ciudades de Quivira ya se 
sabe el espeyismor Ora pot todas partes, calles que 


Varias lornacda para recorrerse, de dos 


\lareon 


abandoné \capuleo en mayo de 1510 con los navios 


legu is de ancho, eteélera Hernando de 
San Pedro y Santa Catalina. que coslearon el literal 
hasta el fondo del Mar de Cortés: 
lo lewuas el 
Castillo trazé 


del liter il del 


trional que se el 


ube de ellos remon 
rio ¢ olorado | | pilote Dominge del 


entonces la primera carta conocida 
desde el punto mas septen 
rio Colorado. hasta la 


bahia de lehuantep 


del Sut la 


(Oriente \ 


travesia entre Mexico 


vicevers multiples asechanzas 


riesgo Va sen ilan is COMO muchos hbarcos per 


dian. rgia encontrar una ruta segura para el retorne 


de alla para aca el hallazgo estaba re ervado a An 


lye rdaneta 
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U rdaneta era vaseo y habia acompanado a Loaisa 
en su infortunada expedici ion a las Filipinas, por el 
Kstrecho de Magallanes; tenia la cara quemada por 
dlos explosiones de polvora, kn 15 17, con el cargo de 
almirante, fué al mando de la flota espanola que se 
dirigia al Pertiy seis aflos mas tarde, acometido del 
fervor religioso, vistié el habito agustino en la ciudad 
de México, 

I] virrey don Luis de Velasco, conocedor de la 
experiencia nautica y el dominio de las lenguas ma- 
layas que concurrian en Urdaneta, sugirié que otra 
expedicion al Pacifico planeada por Felipe IL se en- 
comendase al mismo. sacerdote, después de reite- 
radas resistencias, se allané a acompafar a Legazpi. 
apenas en calidad de “consejero”, en el viaje que tu- 
vo como remate la conquista ineruenta de las Fili- 
pinas. 

Kl Padre Urdaneta se hallaba conveneido de que 
hallaria la ansiada y definitiva ruta de retorno. “*Aun- 
que el Pacifico era todavia desconocide —dice el his- 
toriador Joseph H. L. Schlarman—, y no habia ma- 
pas de su enorme extension, él sabia mas acerca de 
corrientes marinas, 
de marea, escollos y otros peligros del mar, que nin- 
vin otro marino de su tiempo. Su plan era navegar 
primero hacia el norte | desde las Filipinas], y luego 
bajar, costeando la California del Sur. De 
con eso partidé de el de junio de 1565. y 


corrientes de aire, tifones, olas 


acuerdo 


atracé sano y salvo en Acapulco el 8 de octubre del 
mismo ano.” 
Tal ruta se empleé desde entonces. Fué una con- 


quista maritima de primer orden, 


Hay. 
Galli, que aspiraba a encontrar el estrecho de Anian. 
Zarpo \capulco en 1582, 
Filipinas y el Macao y recorrié la costa de América 
hasta el Cabo de $ 
pedicion retorné sin haber hallado, por el Norte, el 
término del litoral. 


luego, la expedicién maritima de Francisco 


siempre de tocd las 


desde los 57 I. San Lueas. La ex- 


Un dia de 1596 salieron tres naves a las érdenes 


de Sebastian Vizcaino, en las que se transportaban 
colonos para poblar la California. Volvieron al sitio 
de partida las naves vy los hombres, puesto que la 
tentativa se frustro. 

El mismo Vizeaino reincidié en 1602. zarpando 
Borded el litoral hasta Mazatlan. 
atravesé el Mar de Cortés y luego siguidé por la costa 
de latitud: 


viveres obligé 


con cuatro barcos. 


occidental de California hasta los 42 


vo al Cabo Mendocino. La CscaseZ de 


a tres barcos de la expedicién a regresar al puerto 


de Navidad, alla por 1606. La nave capitana, con el 
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esforzado \ izeaino a horde, entra a apuleo el 2 | 


de marzo de 1603... 


No vamos a enumerar aqui todas las empresa- 
maritimas de exploracién de las que \capuleo fue 
escenario y las cuales le contirieron un range histé 
rico de crecida significeacién: mas resultaria indebido 
no ocuparse del viaje del célebre navegante don Al 
jandro Malaspina, que se ha comparado con las expe 
diciones de Cook, Laperouse y Vancouver. 

Malaspina, dice Humboldt. “levanté el plano ce 
la costa desde la montana de San Jacinto, cerca del 
cabo Kdgecumbe (cabo del Engano, latitud 57 
50°) hasta la isla Montagu, frente a la entrada del 
Principe Guillermo, En este intermedio se observa 
ron en Varios puntos de la costa la oscilacion del per 
dulo y la inelinacién y declinacién magneéticas: se mi 
dieron con mucho cuidado la elevacién del monte San 
Klias y del cerro del Buentiempo (Mount Fearwea 
ther), que son las cimas principales de la cordillera 
del Nuevo Norfolk. Después de haber buscado 
itilmente el estrecho indicado en el viaje apécrifo 
de Maldonado, y de permanecer en el puerto de Mul 
grave y en la bahia de Behring, Malaspina tome al 
Sur: entré al puerto de Nutka, sonded los canale- que 
rodean la isla Yueuatl y determind, por observacio 
Nutka, cle 
Monterrey, de la isla de Guadalupe yv del cabo de 
San Lucas.” 


nes puramente celestes. las pPosterones de 


Kste viaje de vuelta al mundo se inieié en Cadiz 
el 30 de julio de 1789, mientras cundia en Francia la 
la Desculnerta 
se construyeron de modo expreso para el caso. Se les 


incipiente Revolucion. La Atrevida y 


dot6 con una oficialidad habil y eseogida. y con na 
‘uralistas, botanicos y pintores de perspectiva y bota 
nica. La expedicion fué provista, asimismo, de relo 
ies de longitud, cronometros, muestras marinas 
colecciones de los mejores instrumentos de astrono 
mia, matematica y fisica: de “todos los libros de e 
tas ciencias y de historia natural” que se consideraron 
convenientes. y hasta de cuanto era necesario para 
formar un hospital en cualquier parte 

Las corbetas pasaron frente a las costas africanas 
y desde alli enfilaron las proas al Rio de la Plata 
costeando, tocaron 
{trevida llegd 


para san 


bajaron al Cabo de Hornos y,. 
Callao, Guayaquil y Panama. La 

\capulco el 2 de febrero de 1791 y 
Blas el dia 26 de ese 


clé, en el proplo puerto, el 27 de marzo siguiente 


mismo mes: la Descubierta an 


las corbetas. tras la fecunda explora ion de las co 
\laska 


desde la salida de 


las de emplearon y medio 
\capuleo hasta el retorno alli 
ilegaron a kspana en 1791, 

Desde Guayaquil, cuando venia en ruta a México. 


dirigid Vialaspina al Virrey Revillagivedo, haiti 
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tandole que coma el don José del Poze 
habia quedado en Lima por no poder resistir la na 


vevacion, le augradeceria se sirviera husear aoun at 


list (jue reempl a aquel, “u otra persona 


perta en-el dibujo y en la perspectiva aunque no lo 
mucho en el colorido”, elegido lo 
haria Vy luego se restituiria a México. Se ofrecian al 


candid ilo cle MO 4a BOO pesos Y se le haria disfrutar 


de “alojamiento y mesa decentes’’. 


e escogio a Tomas de Suria, 


“orabador experto 
de la Real 


don Jerénimo Antonio Gil. 


buen dibujante. tlumno del director 


\eademia de San ¢ arlo 


\pena requerido Suria. dejo un recado que empe 


zaba asi: “Consultado con mi muger. responde que 
i: pero... beste pero imenazaba con interminable 
prolong ad penal de la consulta, lia uc 


a acudieron en persona ante el virrey 


ral \ lea ‘ po 


a? 
| 
| | 
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tHumbeld 


Barén Alejandro de 


para pedirle relevara de la comisién a su familiar 
(“pienso —decia un informante— que Suria no tie- 
he que ver en esto, sino que sea el efecto del amor 
de su mujer. ..””); el artista supo fajarse los pantalo- 
nes y, contra la oficiosidad doméstica, manifesté ha- 
llarse listo a partir cuando se le mandara. 

Suria, ademas de dibujar a lo largo del viaje 
interesantes retratos y escenas, llevé un Diario que, 
traducido al inglés y publicado en 1936 por el erudi- 
to norteamericano Henry R. Wagner, sirvié luego al 
critico mexicano Justino Fernandez para componer su 
libro Tomds de Suria y su viaje con Malaspina, 1791 
(Ediciones Porrfia Hnos. y Cia., 1939). No es una 
obra de gran valor cientifieo, pero abunda en obser- 
vaciones de lo mas pintoresco, Asi, por ejemplo, du- 
rante la travesia se cambiaban visitas de una a otra 
de las corbetas y en el curso del desayuno alguien 
tocaba el clavicordio. Se descubrié que cierto vino de 
Malaga, guardado desde Espaia, habia aleanzado un 
grado de excelencia inexplicable, al paso del Cabo de 
Hornos., Consigna Suria que 


‘durante el dia muchas 
ballenas de todos tamafos seguian a las corbetas, di- 
virtiendo a los tripulantes; los pilotos dijeron que 
cuando los peces en el mar, estan muy vivos e inquie- 


tos, es sehal de tormenta”. 


kn determinado lugar 
“abundaban las algas y una planta marina como las 
naranjas, con un manojo de hojas parecidas a las de 


la vid, cuya peculiaridad era guardar el follaje mien- 


tras estaba bajo el agua, para abrirlo inmediatamen 
te al salir a flote”... 

No debe haberse cumplido muy al pie de la letra 
la oferta de dar a Suria “alojamiento decente”, pues 
refiere que “apretado en la cama, sus pies del lado 
del barco y su cabeza contra la mampara que cerra- 
ba la cabina, de su pecho al techo no habia sino tires 
pulgadas, de suerte que no podia moverse y se ienia 
que tapar la cabeza con trapos que, aunque lo sofo- 
caban, era menos malo que dejarse comer por miles 
de cucarachas que eran una verdadera peste, al grado 
de que algunos hombres tenian Hagas en la frente 5 
mordidas en los dedos”. 


Un dia de 1591 se embareé en Acapulco para 
lipinas, donde iba a seguir la carrera del comercio, 
un jovencito de buena familia: Felipe Canales. Ha- 
bia nacido en la capital mexicana, en 1575. Tomo el 
habito franciseano y pronto lo dejo. Los padres eran 
acomodados y, tal vez para hacerle pagar alguna 
aventurilla juvenil, primeramente lo colocaron como 
aprendiz de platero y luego lo despacharon alla. En 
Manila volvié a tomar el habito, y fué tan ejemplar 
la conducta observada durante el noviciado, que se le 
ungid como sacerdote bajo el sobrenombre de Jesds. 
En 1596 emprendié viaje a México, a decir su pri- 
mera misa. A causa de una pavorosa tempestad, el 
galeén en que venia, llamado San Felipe ——en este 
nombre hay un insdlito presagio 
arribada forzosa a Urando. 


. tuvo que llegar de 


Desde 1549, San Francisco Javier habia iniciado 
la propagacion de la fe catélica en el imperio del Sol 
Naciente. El emperador del Japon, tolerante al prin- 
cipio, mud6é de criterio y desat6é una encarnizada per- 
secucién en contra de los misioneros. En consecuen- 
cia. Felipe de Jestis y otros cuatro religiosos fueron 
detenidos en | rando, Poco después eran crucificados., 

Fray Marcelo Rivadeneyra, testigo de la inmola- 
cién, dice —con fidelidad de hagidgrafo— que cuan- 
do el martir mexicano vid 
su cruz, un impulso lo LHle- 


ella. 


mientras decia: “jOh, di- 


vO a abrazarse de 


choso navio, oh, dichoso 
galeon San Felipe, oh, pér- 
dida que fuiste la mayo 
de las ganancias!” 


\lgunas torpezas en el 


acto de la crucifixion acre- 


cieron los tormentos de Fe 


Sloreci 
de Jesiis por Don Manuel 
Romero de Cerreros y Vi- 
nent, Marqués de San 
Srancisco-México 


lipe; pero “tan sosegado 4 
tan quieto se hallaba su es- 
piritu, que estando asi pi 
did que le pusieran bien, 


deseoso de dat =u vida con 
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entero entendimiento, alabando al Sefer”. Antes ce 
que expirara, recibid tres lanzadas. 

“Con la primera lanzada acabo Felipe de entre 
gar su alma al Creador. Por estas cireunstancias fur 
nuestro santo compatriota el que murio primero entre 
todos sus companeros. Quedé su euerpo colgando de 
las argollas con maravillosa postura. Mientras tanto. 
brotaban del cuerpo arroyos de sangre que procura- 
han recoger en sombreros y panuelos los espanoles y 
japoneses que por fuerza se introdujeron al recinto 
\ presenciaron el sangriento drama, no sin verter co 


piosas lagrimas de ternura y compasion. 


Lna vez conquistadas por Espana las Islas Fili 
pinas —bautizadas asi en homenaje al principe que 
luego seria Felipe Il—, era necesario remitir desde la 
metropoli provisiones, correos y dinero para los mili 
tares y funcionarios de la novisima colonia. Vista la 
lejania y los riesgos aque implicaba el rodeo por el 
kstrecho de Magallanes, prefirie e para el cas la 
ruta de \capuleo. 

La comunicacion regular entre Acapuleo y Mani 
la se establecié a fines del siglo xvi. Cada aito salia 
de \capuleo un galeon cargado COM ProvVistones para 
las Islas Filipinas, y de ahi se originé un intercambio 
mercantil que posteriormente se extendid hasta China 
y la India. Espafiia no veia con buenos ojos ese traf 
co: lo agobié con gabelas y lo estorbé cuanto pudo. A 
pesar de todo, se mantuvo por algo mas de dos siglo 

las mereanctas asiaticas que traian los galeones 
eran acaparadas con avidez por los comerciantes de 
la Nueva hspana. Consistian en tejidos de seda y al 
godoén, ceramica, especias, obras de orfebreria. De 
aqui se enviaban a Manila plata acufada y en barras: 


toneles de vino espanol \ de Parras: lana espanola 


y mantas de Saltillo: galén y tejidos de oro hechos 


en Puebla; grana de Oaxaca; cacao de Chiapas y Va 
basco. 

Kn los dias previos al arribo del galeén, hervia 
de gente y recuas el camino de herradura de Acapul 
co. Hubo casos en que se 
pusieron de acuerdo po- 
derosas Casas comerciales 
de México y Veracruz pa- 
ra adquirir por un precio 
alzado toda la carga del 
galeén. Muchas mercan- 
cias se expedian despué- 
a Espana, por la via de 
Veracruz. El transporte 
se hacia a lomo de mula 
y el viaje entre México 4 
\capuleo duraba de diez 
a quince dias. 

kn 181] 


llegd el ga- 


leon de Manila, pei 


\capuleo en virtud de hallarse la plaza sitiada por 


Morelos. 


kn 1820, en Chilpancingo, Agustin de lturbide se 
| : 


no pude vender sus efectos en 


apoderd bonitamente del importe de las mereancias 
del valeon pol tal cuusa se suspendieron los Viajes, 
Dos anos después lego a Acapulco un bergantin eu 
Vos tripulantes venian a ree lamar ese dinero, una 
ironia que tal bergantin se llamara El Feliz, pues no 
lograron nada, 

Consumada la Independencia decayo el comercio 
de \capuleo, prin ipalmente por la falta de marina 
mereante mexicana. kl puerto languideeio, privado 
de comunicaciones maritimas y terrestres, 

(ome era punto de arribada forzosa para los bu 
ques de vapor que recorrian el Pacifico, pues alli se 
abastecian de carbon y agua, una companhia instald 
grandes carboneras y un muelle para carear y al 
var dicho combustible, que se traia de Estados Uni- 
dos y Australia. La posterior adopcién en los bareos 
de los quemadores de petroleo \ de los motores de 
explosion trajo consige, de nueva cuenta, la decaden 
cia de este comercio. Ya sdlo aportaba en Acapuleo 
ocasionalmente, una que olra nave. Y el antiguo ca 
mino de herradura que lo ligaba con la capital 
abandonado, sin quien lo cuidara estuvo casi de 
sierto a lo largo de un siglo. La maleza recobré lo su 
yo. Pero el LL de noviembre de 1927, al abrirse la ac 


tual carretera, se inicio una nueva elapa. 


\ fines del 


Francis Drake asolé el Océano Pacifico. La captura 


siglo xvi, el corsario britamico Sit 


de Valparaiso, en 1577, fué seguida del robo de un 
barco e panol cargado con JOO kilogrameo de oro 
una considerable cantidad de plata. Ln ano despuc 
tocd el turno a Africa, donde saqueé tres bareos bien 
abastecidos de barras de plata. Desde VPaita. puerto 
del cual también tomoé posesion, persiguid tenazmente 
aunnavio espanol de cuyo cargamento, al fin, se apo 
deré: perlas y piedras preciosas, 80 libras de oro, 26 
toneladas de plata en barras, 13 cajas de plata acu 


900.000 libras e 


nada terlinas en total... Isabel 


de Inglaterra lo abrumoé de honores. Y para recuerdo 


de futuras peneraciones, Con los restos de la nave cle 
Drake, llamada kl Pelicano, hizose un gran sillén 
que coloed en lugar destac ado de la | niversidad 
de Oxford. 

kl impulso de Drake fué la sefal para que otro 


Hlawkins. Ra 


trataran de emularlo, Los holan 


lish 
(.anadish, 


codiciosos compatriota 
leig . entre ello 
deses ne tardaron en ecundat la empresa de pirate 
almirante aleman Spielberg. al servicio de 


emprendio en un Viaje Con 


con rumbo al kstrecho de Magalla 


al Pacilico isla 


puertos del 
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1 Castillo de San Diego (Foto Lola Alvarez Bravo) 


litoral sudamericano, Le salié la eriada respondona, 
pues encontré resistencia por parte de una escuadra 
espanola, Casi derrotado, anclé con sus navios en 
\capuleo en octubre de 1615, Los piratas carecian 
de agua y provisiones; la mayoria de la tripulacién 
era presa del escorbuto, El puerto mexicano habia 
sido prevenido con anticipacién y hallaébase listo para 
defenderse; la guarnicién disparé sus cafones contra 
los bareos, pero Spielberg, reacio a combatir, iz6 
bandera de paz y prefiriéd parlamentar. corsario 
se avino a un canje de los prisioneros espafioles y 
peruanos que traia consigo, a cambio de agua, anima- 
les, provisiones... Zarpé un poco después. 

Hasta los principes de la época sucumbieron al 
ansia de depredacion, El de Nassau se las ingeniod 
para formar una flota de once navios —mil seiscien- 
tos hombres— encomendada al almirante Jacob VHe- 
rémite. Esta flota holandesa se hizo a la mar en 1623, 
con intencién de saquear las consabidas costas del 
Peri: no sélo fallé el propdsito en vista de los con- 
tratiempos, sino que el almirante hallé la muerte, Los 
bareos, ya bajo el mando del almirante substitute 
Schapenham, forndearon en Acapuleo en octubre de 
162.4. Se estaba en espera de los galeones que venian 
de Filipinas, el puerto se hallaba en éptimas condi- 


ciones de resistir y el comandante rehus6é las negocia- 
ciones solicitadas por el pirata  holandés para 
abastecerse. Por otra parte, y en prevision de los 
acontecimientos, los habitantes de Acapulco habian 
abandonado la localidad Hevandose consigo todo lo 
de valor. 

Hizo Schapenham algunas incursiones, al margen 
de los fuegos de la plaza, para allegarse agua y pro- 
visiones; en el curso de uno de tales desembarcos 
los holandeses fueron atacados y se les oblig6 a huir, 
con pérdidas. Como a todo esto los codiciados galeo- 
nes no aportaban, la flota dejé el puerto el 8 de no- 
viembre, con rumbo a las Indias Orientales. 

De otras muchas asechanzas fué objeto la nao de 
Oriente, y mas de una vez se la desvalij6 en otros 
puntos del Océano Pacifico; pero es lo cierto que 
Acapuleo result6 inexpugnable por mar durante io- 
da la época colonial, para aquellos gold scouts que 
eran los corsarios internacionales, 


* * 


Acapulco se convirtié en una fuente de concusion 
y peculado en gran escala, a través del contrabando: 
los crecidos derechos arancelarios impuestos por Es- 
pana lo fomentaron. Subrepticias escalas del galeon, 
a lo largo del litoral, iban dispersando las merecan- 
cias asiaticas. El fraude se registraba desde San Jo- 
sé del Cabo y, de manera escalonada, repetiase en 
Banderas, Santiago, Natividad, Zihuatanejo. Los 
efectos valiosos y de escaso volumen —especias, se- 
das, orfebreria— se transportaban al interior de la 
Nueva Espafia, por intrincadas veredas. 

Diestros, valientes marineros de Acapulco se en- 
cargaban de transbordar a sus bareas —en la barra 
de Coytica, en Pie de la Cuesta y en las propias cer- 
canias de la bocana del puerto— cuanto se les con- 
fiaba desde la nao de Manila. 

Amarga memoria debe haber dejado en los tibu- 
rones humanos de la época don Teodoro de Croix, 
nombrado castellano de Acapulco en 1767. Hombre 

incorruptible y enérgico, 

enviado alla para 

las cosas en orden, escri- 
bid: 

“Nadie se puede figu- 
rar las bribonadas que he 
descubierto: ha habido al- 
gunos de mis predecesores 
que se robaron hasta dos- 
cientos cincuenta mil li- 
bras por ano, tolerando y 
aun practicando ellos mis- 
mos el contrabando; en 
cuanto a mi se refiere, yo 
prefiero partir pobre de 
aqui, que enriquecerme a 
Morelos ese precio, 
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(uando iba a concluir el siglo al puel 
to, en la nao de Manila, una eselava oriental. Llamo 
la atencion su indumentaria: camisa blanea con ricos 
bordados, zagalejo de franela roja esmaltado de len 
tejuelas, pantuflas de seda verde. (Parecia un pro 
nostico, a corto plazo, de la bandera mexicana inc 
pendiente.) ‘Todos dieron en nombrarla la china. 

Segin la enrevesada, contradictoria leyenda, yi 
ratas del Pacifico se apoderaron de un bareo en que 
viajaba una dama noble llamada Mirra, la cual se 


VMogol. La 


mujer fué comprada en Filipinas por un comerciante 


decia princesa descendiente del (sran 


espanol que venia con frecuencia a Acapuleo, y quien 
a su vez la traspasé o otro comerciante de Puebla 
que andaba en la feria del puerto. 

kl comprador Hevé a la china a la Ciudad de lo 
\ngeles, y asi se originéd el nombre de china poblana. 
la admiracion despertada por la em lava no se limits 
a Puebla; el rumor trascendié a la capital del V irre: 
nato y no faltaron bobalicones que hicieran el viaje 
para concurrir al espectaculo gratuito. 

La mujer fué libertada; se le instruyé en el espa 
nol y la religion eatélica: luego, se le bautizé con el 
nombre de Catarina de San Juan. Dicese que descolld 
en visitar y socorrer a los pobres a despojarse 
de sus ropas para remediar a los menesterosos. ken la 
iglesia poblana de La Compania existe una lapida que 
marea el sitio en que reposan los restos de Catarina 
de San Juan, “a quien el Mogol dié a la tierra y An 
gelépolis al cielo”. 

\ pesar de lo barroco de la inseripeién, hubo un 
historiador que no se tenté el alma para afirmar que 
todo no pasa de ser una leyenda, y que “el origen 
del abigarrado traje nacional no estuyo ungido por 


la santidad, sino por algo pecaminoso”.. . 


\penas abandonada la adolescencia, José Maria 
Morelos abandoné el oficio de arriero —acompanaba 
las recuas que conducian mereancias entre México 4 
\capulco y se aplic 6 al estudio de la teologia. | ra 
ree ibin las ordenes sagradas se le design cura le 
Churumuco y Huacana y después se le paso a (a 
racuaro y Nucupétare, Supo que su maestro en Va 
Hadolid, el presbitero don Miguel Hidalgo y Costilla. 


did el grito de Independencia y habia tomado ya la 


ciudad de Guanajuato. Cuando Hidalgo ocupé Va 


lladolid, se entrevisto con el Vy tome la resoluc lon de 


ios a la causa insurgente. Se le en 


olrecet! tis s@ry 


comendo la organizacion de fuerzas en el Sur. asi 


como intentar la toma ce \capuleo, 
La limitacion ce espacio nos impide resenar la 
\rmo a vein 


ellos 


ro abajo hasta Zacatula. Pronto reunio mas 


fulgurante campana del Padre Morelos, 


ticineco de sus feligreses de Caracuaro y con 
marcho 


cle dos 


plaza a la que puso sitio, 


mil hombres y se plante frente a Acapuleo 


Se sucedieron vieloria reveses, celadas. La re 
tencia era rudisima, preciso desentenderse del 


objetivo principal y realizar incursiones tierra aden 


(Cuando Morelo 


buena part del actual bstado de Guerrero 


tro, rehacet e. limpie cle rea 
lista 


capil il enviaba refuerzos ce 


Con Pay 
Vv olra 
Puebla res) 


sitio de Cuautla. se re 


an bone prane ho fuerzas a Oaxaea, 


amago tid el prolongado y memorable 
live fugazmente a y tue 
vo arremetio sobre 
\capuleo, ¢ 
nable 


Huajuapan, Orizaba y Oaxaca. 
le anos de bloquee pron tierra. st 


Vorelos, 


mantenia una vez que dejo 


una guarnicion nutrida en a. se propuse 


dar el golpe final y al efecto partid con tres mil hom 
lanto de parte de lo 


pres en febrero ce 


sitiados come de los sthia 
istraron hazanas de arroyo y heroismeo, ba 


factible. 
pero la toma del Castillo de San 


t 


empre al parecta pure e| comancdante de la 
plaza cedio pronto: 
[die go solo pudo con umarse el 20 de agosto siguiente. 
de] eran caudillo 


Los oficiale reunieron 


al dia 


remato 


aco 


panoles, Mo 
Wal 


met siguiente con los ofierale 


relo u brindis con esta palabra 


| pana, pero | pana hermana, no tirana de Ame 


Pica 


este intense rumor ce historia 4 leyenda 


vibrando en las aguas, los edifieios y las predra cle 


apuls o. El puerto, en la actualidad, se ve continua 


mente habitade por una pobl icion que ude 
en busea ce places o descanso, y muchos, entre quie 


nes lo visitan. pensaran <obre todo a la vi ta de su 


extrema modernidad en todos los érdene que 


un puerto distinto al punt ido en la 
libros 


Pero la fisonomia esencial de \eapuleo ea 


Viejas cronicas 


ta solidamente en la variada peripecta preterita 


mue ie ihame de il 


Zona turistica: poblacién original, nuevos fra’ 
cionamientos, playas, ete 


(Bahia de Acapulce} 


les, 


PLANIFICACION 


ANA AEROFPOTO 


(COMPANIA 


Zona de produccién: puerto, ferrocarri 
industrias 


(Bahia ic] Mi raues) 


DE ACAPULCO 


IDEAS FUNDAMENTALES 


ON FECHA 4 de julio 
de 195}, y por de- 


C 


creto del Congreso local 
del 


se 


de Guerrero, 

creé la Comision de 
\capuleo, * con base er 
los siguientes consideran- 
dos: 

“(Que el Puerto de Aca- 
puleo y sus alrededores 
constituyen uno los 
ceniros mundiales de gran 


atraccion, por lo que ha 
recibido un intenso ineremento en sus corrientes de 
turismo y de inversién en general, determinando el 
crecimiento de su zona urbana y adyacentes, que sig- 
nifica inversiones en la esfera de vida general para 
el puerto y la region. 

“Consecuentemente, han sobrevenido problemas de 
indispensable resolucién concernientes al control y re- 
glamentacion de la construecién de obras de caracter 
publico y privado en la propia zona, a efecto de de- 
terminar un desarrollo logico, adecuado y facil, para 
el futuro del territorio de que se trata, puesto que 
hasta la fecha el problema de planificacién y de las 
obras que principalmente se refieren al aspecto urba- 
no, habia tratado de resolverse enfocando tnicamen- 
te la actual zona urbana y anexos, por lo que se apro- 
bé un plan regulador con el acuerdo promulgado por 
el Ejecutivo Federal de fecha 12 de noviembre de 
1945, 

“Los anteriores factores, unidos a la realizacion de 
obras de mayores dimensiones y de diferentes y ma 
amplias finalidades, tales como la carretera escéni- 


* Con anterioridad se 


Contreras un proyecto de 
comprendia la ciudad y los 


habia hecho por el arquitecto Carlos 
planificacion relativo, pero éste solo 
alrededores mas cercanos 


Planificacién Regional de 


ca, leacos, Puerto Marqués, fraccionamiento “Granjas 
de Puerto Marqués’, sistemas de riego del rio Papa- 
gayo, programas de explotacién agricola conexos, ca- 
rretera de Costa Chica, etcétera, han exidenciado la 
necesidad de ampliar la zona sujeta a la planeaciou 
y control necesarios, para constituir unidad en su 
desarrollo, fines y sistemas, tendiendo basicamente a 
propiciar el desenvolyimiento total de la zona de in- 
fluencia de que se trata. 

“Que el turismo constituye una industria, que es 
fuente de ingresos para un importante sector de la po- 
blacién, para los Gobiernos local y federal. 

“Que por todos los medios posibles y de acuerdo 
con un plan estudiado, debe emprenderse una eficaz 
labor social persiguiéndose el mejoramiento del ni- 
vel cultural de esa regién, asi como para buscar y 
propiciar la constante practica de las actividades de- 
portivas adecuadas. 

“Que la demanda de articulos de primera necesi- 
dad es muy elevada y que los precios en el mercado 
local son altos, lo que impone la necesidad de pla- 
near, para que la vida en Acapulco no sea sélo para 
clases privilegiadas econédmicamente. 

“Que las tierras de la regién no se explotan en for- 
ma integral ni de acuerdo con los Gltimos adelantos 
de la técnica, contribuyendo esta circunstancia a man- 
tener la eseasez y carestia de los articulos de consumo 
necesario, siendo entonces conveniente que se promue- 
va esa explotacion. 

“(Que no se ha hecho un inventario de los recursos 
naturales de la region y es necesario hacerlo con el fin 
de iniciar un aprovechamiento racional e intenso de 
los mismos. 

“Que debe preverse el crecimiento urbano con el 
fin de tomar precauciones de caracter téenico, para 
hacer de la region un conjunto bello y armoénicamen- 
te desarrollado, ya que el desenvolvimiento actual se 
efectia en forma andrquica y cualquier rectificacion 
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posterior seria en extremo difie:! POCIS WORAS DE SOL PEDPENDICULAD 
CONTRADIA 
ostosa. ER VEQMIO, CAS! ER INVIEDRO A LA BOKA 


POCO SOL EN VERANO Y ta 


“Que las condiciones sanita 
TODO sho 


de la region dejan todavia 
rritie ho que desear, hac i¢ndose in 
dispensable mejorarlas a fin 


facilitar el fomento de las activi SOL DE VERANO POCAS WODAS 
lac PEOPENDICULAD, DEFENDIBLE COM 
dades que se citan, UN ALEDO, POCO SOL EN | 4 FAVOR DEL 


“Que el aprovechamiento de BUEMA EXPOSICION AL SOL CONTDADIO A 
las posibilidades de riego es muy CQ SOL DE | 


raquitico y que, si se amplia al 

maximo, determinara et inmedis 

lo incremento en la produce lon 

cuyo incremento acarreara el 

consiguiente abaratamiento 4 

abundancia, asi como aumento en el valor dela tierra. la zona rural contando con la iniciativa vy la inversion 
“Que la demanda de energia eléctrica mediana en privada y oficial. 

ascenso constante es factor necesario para la evolu (Que la pesea se practica en forma rudimentaria 

en todos los sentidos, debiendo lanito in \ e de perdi Ma el Inceremento anual de las Cs it’ 

crementarse su generacion, de nuestras aguas territoriales asi como los residuos 
“Que les vias de comunicacion son requisito fur de la pesea en si, que pueden ser de mucha utilidad 

damental para e| desenvolyimiento del turismo y a \ benef te DOr CUYOs Molva deber 1 pro 

la economia nacional. pugnarse su mejoria en todos sentidos, 


“(Que debe emprenderse la colonizacién de toda “Que para lograr el desenvolvimiento de los aspen 


Zihuatanejo 


| 
\ 


{ 


Zonas OE HABITACION. 
VIEJA CIUDAD SUJETA A 
UNA REGLAMENTACION ESPECIAL 
DIVISION DE LA PROPIEDAD AGRICOLA 
LOCALIZACION DE FUTURAS UNIDADES FG 
VECINALES DE HABITACION 
PERIMETRO URBANO 

2) VEASE DETALLES EN OTROS PLANOS 


ZONA AGRICOLA 
INSTALACION FERROCARRILERA 


AEROPUERTO 
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Planificaciin de Acapulco 
Ideas fundamentales 


GUADALAJARA NOGALES 


\ BAHIA 
oo 
P MARQUES 


Anteproyecto del puerto de Acapulco en la zona de Puerto Marqués. Esta ubicacién tiene ias siguientes ventajas: magnifica protec 
cion del puerto por la Bahia del Marqués; crecimiento ilimitado del mismo, ya que puede desarrollarse desde la bahia hasta la Lagun 
de Tres Palos; amplia zona plana que facilita los accesos ferroviarios, la estacion de carga y las zonas industrial, obrera y agricola 
La region elevada que esta al Oeste protege perfectamente el Acapulco turistico de los humos producidos por las regiones de trab. 
jo Se proyecta: 1, Puerto y astillero. 2, Posible planta siderurgica. 3, Zona industrial. 4, Terminal de carga y talleres del Ferro 
carril. 5, Estacion de carga del Ferrocarril. 6, Estacion de pasajeros. 7, Habitacién obrera. 8, Habitacién turistica de montafia. 9, Ha 
bitacion turistica de frente al mar. 10, Poblados existentes. 11, Zona de granjas. 12, Zona agricola. 13, Nuevo aeropuerto 


tos enumerados, es necesario coordinar todos los es- eficientes los tramites y procedimientos necesarios. 
fuerzos y responsabilidades creandose facultades bien para atender al citado desenvolvimiento integral.” 

definidas y comunidad de accidn, tanto téenica como La Comision qued6 constituida por el entonces pre- 
administrativa, con el fin de hacer mas expeditos y — sidente de la Junta de Mejoras Materiales de Acapul- 
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co, don Melehor Perusquia, el gobernadot del 
do de Guerrero, el presidente municipal de \capul 
y. como secretario, el de la misma Junta. 

\ctuaron como arquitectos directores Mario Pa 
ni y Enrique del Moral y se nombré un Consejo Te 
nico compuesto pol el arquitecto José Luis Cuevas. 
quien, a su VeZ, quedé como jefe de la Oficina de 
Planific ac de la que formaron parte el arquites 
Domingo Garcia Ramos y el ingeniero Victor Vila, en 
el aspecto de problemas urbanos venerales: ast Como 
también intervinieron el licenciado Mendiola y el eco 
nomista José Attolini. Colaboraron de manera impor 
tante con la Comision, formando también parte de su 
Consejo Técnico, el ingeniero Guillermo Romero Mo 
rales, quien tuvo a su cargo los estudios relatives al 


puerto —-a él fundamentalmente se debe el antepr 


yecto del puerto en la Bahia del Marqué y el in 
veniero Israel del Castillo, especialista en problema 
ferroviarios, quien estudié el anteproyecto de la te 
minal ferrocarrilera en la zona portuaria. La ampli 
tud de la jurisdiccién asignada a la Comision (muni 
ciplos de San Mare Os, de ( oyuca y de apule 
mo) demostro que no se trataba de resolver exclu 
vamente un problema urbano, sino, integralmente, un 
problema regional. 

rapide crecimiento de apules lado con 
apertura, en 1927. de la carretera que une al puerto 
Mexico. fue despropore ionade 


anarquico, pues si bien el nimero de cuartos de ho 


con la ciudad de 


teles de todas calegorias ha aumentade enormement 


SUP TOTAL LinveRos) 
LOTES PLAN LIBDE 

SUP. CASAS AGDUPADAS 

SUP GOANJAS 

SUP CONSTQUIDA CENTRO CivICO 
SUP. VIAL CALLES 

SUR DETORNOS Y ESTACIONAMIENTOS 
SUP. VERDE INC. CAMELLONES 


2 
M? 582,759 
"191,660 
128,688 } M? 350,096 


100% 


60% 
29,748 


4,450 
90520 
105,776 18 


122.476 


60 


D LOTES PLAN LIBDE 871 
CASAS AGRUPADAS 1,290 
D GRANIAS 

TOTALES 

FAMILIAS/ 38 
WADITANTES/UA 173 
SUP YEODE/FAM. 
SUP YEDDE/WAB 2 


4515 


336 


56 
2,217 10,077 


existen, en cambio, habitaciones populares y me 
nes aun regiones agri olas vanaderas rentes que 
produzean lo que en el puerto se consume, Kl movi 
miento del puerto es desequilibrado, siendo el por 
centaye de las Importactones muy superior a lo qyule 
pucdiera exportarse 

kl principal problema de la region es precisamente 


para 


hace) subsidiaria 


urgente ¢ 


proaucuivas “Us regiones 
la 


indispensable consistiria en el estableci 


ion estimé que la primera obra 


miento de un verdadero puerto comere ial perfecta 


| 


mente = parade «le la zona turistica complementade 


Cor la lerminacion del ferrocarril Mexico \capuleo 


que ae tualmente llega va hasta leuala para abasteces 
il puerto con los porlantisimeas productos del gran 


ipuleo 


mo la creacion de este puerto, 


nterland de 
\l 
do pot el ferrocarril que se menciona, completaria el 


\ eracruz al 


eye transversal 


oO. Corned tandeo le los 
| 
Los 


levantamiento tote rratico completo, asi come con 


trabatos de la Comision se con un 


la respectiva mvestigacirones melteorologicas. lam 


bien se procedio a la formacion de un inventario de 


las posibilicace ecomnomicas de la regions minerta 


olas. vanaderas pesqueras, para ¢ uantiti ar, en 
lo posible, los movimrentos del puerto que e pro 
yvectaba. 


Laguna Negra. detras de la Ba 


que constituye un 


ubicd ¢ leoen la 


hia dle Puerto 
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Planificeacion de Acapulco 
Ideas fundamentales 


De esta manera se separa, en 


forma clara y franca, la zona 
turistica alrededor de la Bahia 
de Acapulco, de la de produe- 


cion que comprende el puerto, 
el ferrocarril, la agricultura y 
la industria. 

Por otra parte, en lo relative 
al aspecto turistico, la Comi- 
sion juzgo necesario que, a la 


mayor brevedad, se limitara el 
crecimiento del actual Acapuleo 
para fomentar, en cambio, la 


construccion de unidades de ha- 
bitacién aisladas a lo largo del 
magnifico litoral. Se considerd 


Sistema vial del proyecto de habitaciédn popular, cuyo 

trazo se debe a: |, Direccion tnica y sin cruces. II, 

Limitacion de las supermanzanas, con perimetro no 

mayor de 1,600 mts. III], Aprovechamiento al maximo 
de las caracteristicas topograficas 


también como problema esen- 
cial el fomento de la habitacién 
popular, totalmente descuidado. 
pues las inversiones realizadas 
en la region se han destinado hasta hoy, en forma 


Agrupamiento tipo con 36 habitaciones. Este agrupa 
imiento constituye en realidad el lote minimo 


antepuerto, In dicho lugar se puede disponer, ade- 
mas, de una amplia regién plana, con posibilidades 
de riego, para constituir granjas agricolas; alli re- 


sultan faciles el acceso del ferrocarril, las instalacio- 


casi exclusiva, a construcciones de tipo turistico. 
Insertamos a continuacion las palabras que nuestro 

desaparecido companero y amigo el arquitecto José 

nes de estacién de carga y la amplia zona industrial. Luis Cuevas, jefe de la Oficina de Planificacién de 


Se han tomado de la arquitectura tradicional de la region las caracteristicas que se 
proteccion del sol, ventilacion cruzada, Las casas tipo tienen dos alternativas, que se adaptan a lo accidentado del terreno: las qu 
se construyen en pendiente longitudinal y las que tienen que adapiarse a una pendiente transversal; en ambos casos, pueden apreciat 

se las caracteristicas sefialadas de protecci6n del sol y de ventilacion cruzada 


consideran deducidas de la climatologia loca! 


LOTE SUP M* 100 


ESC 


i 
| 
| | 
4 
: 
78 


la Comision, pronuncio en marzo de 1952, al presentar los traba; , d 
de dicha Comision al Presidente Miguel Aleman: 

“Desde que Acapulco qued6 felizmente comunicade con el mundo 
entero por la carretera que el gobierno emanado de la Re volus 
construyo, poco después, por los servicios aéreos estables idos, 
ha venido acusando en este puerto un desarrollo en su poblacion, y 
en el alza de valor de la propiedad raiz, en el comercio, en la edifica 
cion, en el turismo, en todo. que no tiene precedente entre nosotro ‘ te 


\nte los problemas que lan ImMpetuoase desenvoly imiento ha pro 
vocado, las autoridades lugarenas, las estatales y las federales han 
acudido siempre solicitas. atraidas por la inquietud de resolverlo 
siende muy de estimarse las importantes mejoras que han realizads 
y que son patentes. 

“Pero como no obstante quedan en pie diversos problemas eset 
clales como la creacion de un puerto comercial proplamente dich 


que por paradojico que parezea no existe, la (Lomision cle Planifie 


cién Regional recientemente nombrada, y con cuya vr presentacion 


me ha distinguido, convencida de la conveniens ia de establecerio y ck 
sue urgene la, se propuse resolverlo, formulando al efecto el proyecto 
que aqui se expone con el de idido propostito de somete rlo a la con 
sideracion de usted, a fin de que, si la idea lo amerita, el gobierns 4] it 
que usted encabeza le iImparta su prestigio y su apoyo hasta su con ae es 
pleta terminacion. 


Problema que, como usted lo vera. es porque entran 1) tal 
la construccion de la linea férrea planeada desde muchos afios atra > ee 
y en parte realizada, que ligando Acapuleo con el interior del pai 
a la vez que justifique dicha creacién portefna, vigorice las extensio 
nes que atraviese. 

“Porque entrana asimismo el establec imento de una zona indu 
trial, no sélo para la transformacion de los productos pesqueros, sing 
siderirgicos también, por las cireunstancias econdmicas y geograli 
cas que en ese puerto Concurren, 

“Porque entrana, por fin, el desarrollo agricola y ganadero de | 
region que abaratara la vida en esa zona. ahora tan cara. debido wg'% ; 
que nada de lo que en ella se comsume, se produce ihi % 

COMO CSOs desequilibrios que son manifesto. provienen ile 

que todo ese movimiento de actividades realizado hasta hoy. por mu ee Hitt 
encomiable que sea, se ha hecho por si mismo, es decir. sin sujecio: Maas 
aun plan previo que lo encauzara, la Comision de Planificacion R a mala =| 


gional referida, intimamente compcnetrada de sus responsabilidad 
se enfrenta al problema de la planeacién integral de la importante 


extension ¢ uidado se le ha conti do for mulande 


tos que habran de guiar la ereacién del Plano Regulador de esa 


gion, meta suprema de todas sus aspiraciones: en beneficio. al meno , 1 
asi lo espera, de los 300.000 acanulguetios cuyo porvenir ha side 
puesto en sus manos. 

“La palabra, como se ha dicho ya, es reciente y nueva, y Frese 
la empresa que entrana. Es como un fermento de porvenir invectad 
en el desorden yen la medio ridad reinante Capaz cde | 
conducta de las autoridades hacia un Acapulco mejor. | repitien 
dolo también, la alegria y el gozo reintroducidos en el seno de la cel 
da primitiva, que es, en el caso, la familia acapulquena. radicads 
aqui, © turista, que anhela con toda su alma disfrutar plenament 
del espacio, del clima, del paisaie. del verde, de la arena y del ma 

“Por eso, sehor, a nuestra vez ponemos en manos de usted todo 


sus afanes, que también son nuestros, con la seguridad de que ni elle 


ni nosotros seremos defraudados. 
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ARQUITECTURA EN ACAPULCO 


Intecedentes, puerto de Aca- 
puleo, en la costa del Pacifico, 
hasta el aio de 1927 se encontra- 
ba aislado del resto de la repabli- 
ca. En esa fecha se inauguré la 
primera carretera que lo une con 
la capital y que inicia una marcha 
que lo convertira en el centro tu- 
ristico mas importante del pais. 

\capuleo habia tenido gran im- 
portancia hasta fines del siglo 
XVill, por ser el puerto natural de 
comercio con China y Filipinas. 
La Independencia y la apertura 
de nuevas rutas maritimas origi- 
naron su ruina econdémica, acen 
tuada por su aislamiento terrestre. 

Como consecuencia de la situa- 
cion anterior, Acapuleo conservé 
un tipo tradicional de arquitectu- 
ra que se avenia muy bien con el 
clima de la region. Las habitacio- 
nes, por regla general, consistian 
en una crujia sencilla que permi- 
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Habitacion tipica tradicional 


Por el Arq. Enrique DEL MORAL 


tia la ventilacién cruzada, con 
porticos en ambos lados para pro- 
teger del asoleamiento los muros. 
Los techos, por lo comin de teja 
de dos aguas, sostenidos con vigas 
o armaduras de madera. Un fren- 
te de la construcciOon hacia la calle 
y la parte posterior hacia un pa- 
tio-corral-jardin. 

Condiciones fisicas. Acapulco 
debe el auge y atractivo turistico 
a condiciones fisicas excepeiona- 
les. La amplia bahia natural y el 
islote de la Roqueta proporcionan 
diversas playas abrigadas y tran- 
quilas, pero las inmediaciones, 
aun la bahia misma, pueden satis- 
facer a este respecto el gusto mas 
exigente, Acapuleo disfruta, por 
otra parte, de una temperatura me- 
dia muy agradable, con  ligeras 
variaciones, y es grande la hume- 
dad de su ambiente; sin embargo. 
uno de sus mayores motivos de 
atraccién es la temperatura del 
agua y la casi absoluta carencia 
de vientos huracanados, cireuns- 
lancia, esta tltima, que permite 
visitarlo durante todo el ano, 

Caracteristicas de la actual ar- 
quitectura en Acapulco, bas- 
tante tiempo después de la aper- 
tura de la carretera, las nuevas 
condiciones —climaticas topo- 
graficas del lugar, importaron in- 
tegramente, puede decirse, solu- 
ciones y formas buenas para otros 
climas y regiones, pero que de 
ninguna manera satisfacian las 
condiciones caracteristicas del lu- 
gar. ‘Tampoco supo verse y apro- 
vecharse la enseflanza viviente de 
la arquitectura nativa, que con to- 
da claridad mostraba los princi- 
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pios basicos para una buena solu- 
cion en el medio ambiente. 

Se levantaron en Acapulco casas 
con venlanas pequenas y sin pro- 
teccién para el sol; con estancias 
propias para el clima y condicio- 
nes de la ciudad de México. Difi- 
cultaba la solucién compacta la 
indispensable ventilacion cruzada. 
Desentendiéndose de las condicio 
nes topograficas, absurdamente se 
construyeron casas de tres o cua- 
tro pisos superpuestos en terreno: 
de pendiente pronunciada, resul- 
tando torres que contrariaban \ 
cortaban el paisaje. 

Poco a poco la observacion \ el 
conocimiento cada vez mayor de 
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Habitacion torre de tipo compacto con 
trariando la topografia e impidiendo la 
ventilacion cruzada 


las condiciones fisicas y climati- 
cas del lugar, asi como de la ma- 
nera informal de vivir en esta re- 
gion, fueron imponiendo solucio- 
nes congruentes con las caracteris- 
licas especiales, naturales y huma- 
nas de la region. 

Se vid que, en términos genera 
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les, convenia facilitar al maxime 
la ventilacién cruzada de los lo 
cales en donde Se Vive. asi como 
evitar, lo mas posible, el aso- 
leamiento de los muros, ya sea pot 


medio le porticos 0 de voladizos: 


. 
U 1 fal 
» 
4 7 
t & o% 
i 
hit 101 tip« nls ado ert 
ventilacion cruzad y evila ¢ 


que debia tenerse muy en cuenta 
la topogratia del sitio, con objeto 
de Caplal lo mejor posible los 
vientos dominantes y adaptar las 


soluciones a las caracteristicas del 


terreno. También la forma de \ 
da que se lleva en la region impo 
ne soluciones especiales, ya que 
su caracter informal permite unit 
elementos ce 


intimamente varios 


la habitacién —estancia, comedor, 
lerraza, juegos, etcélera—. locales 
que pot lo benigno del clima de- 
ben estar del todo abiertos y pet 
fectamente resguardados del sol. 
La experiencia y la observacion 
han ido dando como resultado en 
\capulco una arquitectura que en 
contramos peculiar y cuyas cara 
leristicas son las siguientes: 


a) Construeciones 


combinando erujias seneillas pa- 


ra obtener soluctones cle plegada 


con el objeto de facilitar la venti 
lacion cruzada. 

4) Combinacién intima, come 
antes se dijo, de los locales de re 
cepcoion y esparcimiento en forma 

de terrazas abiertas que 
puedan parcialmente ce 
rrarse por medio de per 
sianas de madera mov 


bles, 
bambu ‘ 


celosias, eortinas 


cortinas de lona 


en terreno ‘ 


3 fuerte pendrente, dada til 
ry+ 
caracteristica de la estan 


ablerta e ha encon 


converiente, a ve 


Ces, el de la doble 
crujia, satistaciendo el re 
ento quisito de ventilacion cru 


zada, colocando las reca 


| 


maras en el fondo de la estancia 4 


abriéndolas hacia esta con persia 
nas movible 


d) liminae ion casi total de! 


uso del fierro y de las ventanas 


metalicas, asi como del vidrio. Ep 
los low ales cuya clausura, eno oma 
yor o menor grado, sea necesaria 
(recamaras o banos), ésta se hace 
Por medio de persianas de madera 
movibles, celosias fijas de made 
ra, concreto, Mamposteria o teja. 

e) so abundante de materia 
les de la region y muy particular 
mente de la mamposteria de pie 


dra que tiene un color amariilo u 


ocre, pisos generalmente de laja, 


también de la region, oO de cemen 
lo pulide coloreado verde, amari 
llo ro yo, 

f) Uso freeuente de techos in 
formas «ce 


( linados sobre 


> 
\\ 
f 
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madera o conereto, protegiondole 
con tejas o laminas de asbesto pla 
fla coloreadas. 

kn resumen, la arquitectura ac 


tual caracteristica ce \capuleo 


en veneral. dle cruylas sencilla \ 
> - -* 
ast. 
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ros sustituyendolo pron celosias de 
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de plegad i 


do ¢ isl eliminad mit 


madera: techo muy livero 


lo elemento cle oOporte, en mura 


de barca pantalla 


etcetera 


/ 
» fl 
{ 
| 
of 
Be 
i { / 
vy 


HOTEL 
“POZO DEL REY” 


MARIO PANI 
Y ENRIQUE DEL MORAL, ARQS. 
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I col 
eflos bungalows par; 


poi Ula 


uso d 


bungaiows. ‘| 


quedan « 

contrando prir 

ras 

hacia 

SUCESI\ 

al iardin 
En cada bungalew re 
' estancia se aloiar 


isma techumbre 


HARRY 
bafi y la habitacion sey £ 
rada del propietario. estancia | Gd 
bitaci6n como a un pequet« ™ 
requerian ut pe ena i 
deria, oficina y dos habitaci 
nes pat irvientes 
La forma embudo del te 
la que los accesos a las ail = 
y la ve itilac n cruza | 
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Hotel “Pozo del Rey’ 
Mano PANt ENRIQUE DEL MomAL, Anas 


4 


DOS CASAS 
PUERTO MARQUES 


ENRIQUE MOLINAR P., ARO 


ZAMORA 
con 
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Doa casas en Puerto Marquéas 
ENnique P., Ang 
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JORGE MADRIGAL 


Casa de 
Sr. Terrel 


ARQ 
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BAsamrato 


Planta 
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construid en un terreno ad 
ik esplendid Sta sobre el mar 
la bal responde también al conc 
ipulquefia 


Celosias ) 


reducid 


rquitectura 
un techo con 
Se aprecia er 


cemento 


general 
ira proteccion del 
cia la calidad de ae 
modalidad que 
rente y el uso de 
nueva rquitectura 
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Casa de la Sra. 
Nicky Sallé 


JORGE MADRIGAL, A RQ. 


FOTOS ZAMOKA 
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| mismas 


s que | inte 


y es del mismo ar 
ecto J rae Ma 
profesional 


3 
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Casa del Sr. Alberto Alvarez Murphy 


JORGE 


MADRIGAL, ARQ. 


FOTOS ZAMORA 
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Casa del Sr. W. Schoenborn 


Proyecto del propietarto 
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AVENIDA COSTERA 
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Bungalows del Hotel “Club de Pesca” 


JOSE LUIS ARTECHE Y ENRIQUE MOLINAR P., ARQS. 


Decorador: Francisco Rivas 
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Estos bungalows se construyeron anexos al Hot 
Club de Pesca’, uno de los mas importantes del 


pue rto 

Se colocaron del otro lado de la carretera escénica 
en relacion con el hotel, y se llega a ellos y 
servicios —restaurante, bar, piscina, playa y muelle 
por un puente de concreto que con un solo claro libs 
el ancho de la avenida. Se adaptan habilmente al t } 
rreno y a sus desniveles, los cuales producen efect os 
interesantes en el tratamiento de los jardine El lu 
gar de estar se trato como terraza cubierta, prolor 
gada en jardin particular abierto. Los bungalows 


agrupan de dos en dos y se tuvo especial cuidado e1 


darles, dentro de lo posible, la maxima privacidad 
El] puente de concreto es realizacion de lo 
tectos Mario Pani y Enrique del Moral 
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del Watel “Cink de Peara” 
Antoun Enaique Motinan P., Anas 
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CONJUNTO 
CASAS 


(TIPOS «A” Y «B") * 


MARIO PANI 
ENRIQUE DEL MORAL | 
ALONSO MARISCAL, ARQS. 


PLANTA ALTA (recomerce) 


CORTE A 
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Conjunto de & casas 
Manio Pani, tet MORAL ¥ 
ALONSO MARISCAL, ARQS. 


Tipo “A” 


Casa del Arg. Mario Pani 
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El terreno destinado a estas casas 
constituye una franja minima situa 
da entre la carretera y el mar, con 
un desnivel grande entre aquélla 

éste, circunstancia que motivo la 
solucion, consistente, en términos 
generales, en un pequefio patio-jar 
din al nivel de la carretera, en 
donde se aloja el automovil. Se ac 
cede a las casas bajando primero 
al nivel de las recAmaras, que se 
encuentran en balcon sobre la es 
tancia; la escalera continua des 
cendiendo hasta la estancia, que 
queda con muy poco desnivel so 
bre el mar. La estancia y las reca 
maras se alojan bajo el mismo te 
cho, en desnivel; un alero corrido, 
en forma de voladizo y a un nivel 
mas bajo, protege del sol a la pri 
mera, que, totalmente abierta hacia 
el mar, permite la ventilacion cru 
zada, por estar limitadas las reca 
maras del lado de la estancia, por 
persianas movibles de madera 

por celosias altas al patio-jardin 
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Conjunto dé caras 
Matio Pant, ENwique pet 
ALONSO Maniac AL, 


Tipo “B” 


Monat 


Anas 


Casa del Arg. Enrique del Moral 
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VILLAS MONTE-MAR 


MAKIO PANT Y ENRIQUE DEL MORAL, 1KOS. 
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Villas Monte-Mar 
Manio PANI ENRIQUE DEL MORAL, Arges. 


| 


CORTE DE LA 
CASA DEL ADMINISTRADOR °° 


E:] problema de este conjunto consistia en hacer una serie de bungalows de diferentes ca 
pacidades, para renta, con un servicio comun centralizado minimo, compuesto de comedor, bar 
y cocina, Algunos cuentan con cuartos de criados y cocinas propias 

La solucion tan caprichosa de la planta se debe a la necesidad de adaptar el proyecto a 
la topografia tan accidentada del terreno. 

Se alojaron bajo un solo techo inclinado las recamaras y la estancia, a la que, a un nivel 
superior y en forma de balcén, dan las primeras; asi se obtiene la circulacion cruzada de 
ambos elementos, ya que la estancia esté totalmente abierta y separada tan sélo de las reca 
maras por persianas movibles de madera. Estas constituyen también el muro opuesto de las 
propias recamaras. 
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Villas Monte-Mar 
Makio PANI ENKIQUE DEI. Monat, Anas 
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Casa del Sr. Luis R. Montes 


MAKIO PANI Y ENRIQUE DEL MORAL, ARQS. 


FOTOS ZAMOKA 
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Casa del Sr. Luis BR. Montes 
VANt Y pet Monat, Anq 


WM 
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La forma general del trazo fué dada por 
las curvas de nivel del terreno, bus: indo 
que los diversos elementos que constituian 
la planta principal quedaran al mismo nivel 
lo que permitia, asimismo que las depende: 
cias principales gozaran de la mejor vista 
de los Vientos dominantes, asi Como que ke 
accesos de la casa y del garaje qued iran a 
un nivel intermedio entre Ja planta principal 
baja y la superior, que esta destinada a los 
huéspedes 

Una vez mas se acudi6 a la solu ion 
plegada, con crujias sencillas y techo: 
grandes voladizos, que logran la Ve ntilac 1¢ 
cruzada y evitan el asoleamiento de los n 
ros. Las recdmaras estan cerradas por 


des 
con 

per 


sianas de madera movibles, y los servic 


por celosias tijas de mamposteria con in 
inclinacion que permite el paso del e 
pero no el de la Huvia. La estancia-comedo, 
es totalmente abierta en forma d portico 


cubierto 
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AEROPUERTO DE ACAPULCO 


MARIO PANI Y ENRIQUE DEL MORAL, ARQS. 
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PLANTA BAJA 


PLANO DE CONJUNTO 
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Aeropuerto de Acapulco 
Pani ¥ Ennique pet Monat, Args. 
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Acapulco 


las rocas mar 


La mer, la mer, toujours recommencée! 
Quel pur travail de fins éclairs consume 
Maint diamant d'imperceptible écume, 


Et quelle paix semble se concevoir!... 
— Paut Vattay 


FOTO eARQUITECTURAs 
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Acapulco — 


las vocas y el 


POTE 


eARQUITECTURA 


mar 


Por la piel azul te corren 

undosos presentimientos, 

las finas plumas del aire 

ya te cubren de disefios, 

en las puntas de las olas 

se te alumbran los intentos. .. 
— Pepro SALINAS 


Yo parti en un bello buque 
que salié del astillero, 
y lo tripulaban ciento 
y cincuenta marineros.. . 
— Antigua cancion 
marind 
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Acapule =_ 


FOTOS «ARQUITEC TURAs 


Unfathomable sea! whose waves are years, 
Ocean of Time... 
— SHELLEY 


Contra todo evento, cual piloto experto, 
sé arrostrar las iras del mar y del viento; 
las venzo; mas luego que quedan serenas 
éde qué me ha servido el saber vencerlas? 
Fuerza es que me lance a luchar de nuevo; 
sdlo contra escollos luzco mi talento 

— 
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Acapulco — 
las rocas y el mar 


POTO LOLA ALVAREZ BRAVO 


Break, break, break 
On thy cold gray stones, O Sea! 
<> And I would that tongue could utter 
: The thoughts that arise in me. 


TENNYSON 


120 


Acapulco — 
las vocas y el mar 
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Gonfle-toi vers la nuit O Mer, Les yeux des squales 
usqu’é l'aube ont guetté de loin avidement 
es cadavres de jours rongés par les étoiles 
Parmi le bruit des flots et les derniers serments... 
— APOLLINAIRE 
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Acapulco — 
Tus vocas y el mar 


FOTOS LOLA ALVAREZ BRAVO 


The gentleness of heaven is on the sea. 
Worpsworti 


Abierto en mil heridas, cada instante, 
cual mi frente, 
tus olas van, como mis pensamientos, 
on van y vienen, 

dndose, apartandose, 
en un eterno conocerse, 
mar, y desconocerse. . , 

— JUAN RAMON JimtNez 


. riso innumerevole del mare... 
— Gasrizte D'ANNUNZIO 
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Acapulco — 


las rotat y el mat 


in tanta 
immensité s'annega il pensier mio 
E il nawfragar mé dolce in questo mare 
— GIACOMO Leoparvi 
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Acapulco — 
las vocas y el mar 


POTOS scARQUITECTURAs 


Y el sabor del mar 
en tus besados hombros trasatlanticos. 
Sabor de orquesta de coral... 

— CARLOS PELticer 


Amo-te oh! mar, assim: sereno, lamuriento, 
Bebendo a noite, a luz dos astros do infinito. . . 
— ANTONIO Faria 


Eramos gente alegre 
y nuestro hogar era el mundo de las aguas... 
— Canciédn mavinera de 
ALLAN CUNNINGHAM 
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ITALIAN GARDENS OF THE 
RENAISSANCE (Jardins de la 
Renaissance en Italie), by J. C. 
Shepherd and G. A. Jellicoe. 
London, Alec Tiranti Ltd., 72 
Charlotte Street, 1953. 


Este libro se publicé por prime- 
ra vez en 1925 y se ha convertido 
a la fecha en el texto mas reco- 
mendable sobre el tema. Agotado 
desde hace mucho tiempo, la casa 
Tiranti lo reedita en formato re- 
ducido y presta con ello un apre- 
ciable servicio a los estudiosos que 
se interesan en el desarrollo de los 
jardines, del paisaje, del urbanis- 
mo y de la arquitectura. 

Es muy atinada la observacién 
de los autores, en el sentido de que 
el jardin italiano experimenta, en 
su historia, la misma evolucién ope- 
rada en el Renacimiento literario: 
principio rapido, desenvolvimiento 
en el siglo xvi y, en los dos siglos 
siguientes, decadencia. 

Tras el encierro claustral consa- 
grado al estudio durante la Edad 
Media, con la aurora de una nueva 
era en el siglo xiv surge un fuerte 
sentido de seguridad, y entonces 
un amor liberado de Ia naturaleza, 
amor que cantaron Petrarca y 
Boccaccio, responde al atractivo del 
paisaje. Villas rodeadas de jardi- 
nes, desde luego raras, se eleva- 
ron en los alrededores de Florencia 
y en ciudades del Norte. En Fe- 
rrara, sobre todo, se construyeron 
por los principes d'Este, aquella li- 
najuda familia que tan bien supo 
conjugar el amor’a la guerra y a las 
artes. 

El impetu en el trazado de los 
jardines parte de Brunelleschi, de 
quien puede decirse que ejercié in- 
fluencia en ese arte futuro. Miche- 
lozzi construy6 numerosas villas 
para los Medicis, cuya fortuna se 
elevaba stbitamente. Los jardines 
que hizo son notables por-su so- 
briedad clasica y convenian perfec- 
tamente a aquellas existencias apa- 
sionadas simultaneamente por la 
cultura y el lujo. El jardin de la 
villa Medicis, en Fiesole, es el me- 
jor ejemplo. 


En Roma, el movimiento artisti- 
co empieza hacia 1417. El Patio 
del Belvedere, en el Vaticano, di- 
sefiado por Bramante, es acaso la 
unica obra de arquitectura de jar- 
dines emprendida antes de que el 
cardenal julian de Medicis hiciera 
construir alli la villa Madama. 

Esta ultima, en la cual colabora- 
ron Rafael Sanzio y Antonio San 


Gallo, es el mas bello modelo rena- 
centista de una quinta de recreo. 
Aunque nunca se concluyé, ha ins- 
pirado innumerables jardines_ita- 


lianos, 

Ninguno de los grandes arqui- 
tectos de la época, ni el mismo Mi- 
guel Angel, se abstuvieron de po- 
ner su inspirada fantasia al servicio 
de los jardines Entre los Papas 
y los cardenales cundié una espe- 
cie de emulacién para mandarse 
construir el suyo. Y la arquitec- 
tura y escultura, auxiliadas por las 
fuentes, los arboles, el pasto, las 
flores, la herreria y el luminoso cie- 
lo italiano, produjeron multiplica- 
dos ejemplos de poemas de jardi- 
neria. 

Como se sabe, la armonia con la 
naturaleza circundante es la condi- 
cién esencial para asegurar al jar- 
din un clima de serenidad. Las di- 
mensiones de un paisaje, que di- 
fieren en cada regién, ejercen, aun- 
que obscuramente, una influencia 
considerable. Es asi como la gran- 
deza de la campifia romana se re- 
encuentra en los jardines de Fras- 
cati o en la villa Torlonia. En Tos- 
cana, por el contrario, el rico valle 
del Arno, mas pequefio y mas dis- 
creto, imparte delicada intimidad a 
los jardines florentinos, 

Los autores de este libro diser- 
tan con absoluta autoridad sobre el 
plan de un jardin en relacién con 
la vida del hombre, la busqueda 
de los efectos y, en general, las 
normas que han de presidir la com- 
posicién de los jardines. En el tex- 
to, los casos concretos y las diver- 


sas recomendaciones son referidos 
a las 207 ilustraciones con que la 
obra se complementa, y que co- 
rresponden a planos y a nitidas fo- 
tografias. 


CONTEMPORARY ARCHI- 
TECTURE OF JAPAN. by 
Prof. Shinji Koike. Tokyo, The 
Shokokusha Publishing Co., Inc., 
1954 


El autor —graduado desde 1927, 
actualmente profesor de la Univer- 
sidad de Chiba~— estudié durante 
varios afios la estética arquitecté- 
nica. Puede considerarsele, a tra- 
vés de sus actividades de escritor 
en materia de arquitectura y dise- 
fo, como iniciador del movimiento 
moderno de esa especialidad en el 
Japén. Ultimamente su nombre se 
difundié en escala internacional a 
causa de su meritisima obra en 12 
volimenes World's Contemporary 
Architecture, ya comentada en esta 
revista. 

El profesor Koike Siempre eché 
de menos un libro que abarcara a 
ojo de péjaro el panorama de la 
arquitectura japonesa contemporéa- 
nea. El presente libro es producto 
de esa preocupacién y abre una 
brecha. Informa sobre 33 edificios 
diversos, seleccionados entre los 
mejor realizados, y que correspon- 
den a habitaci6én, oficinas, 
universidades, hospitales, hoteles... 
Estos se ilustran ampliamente con 
planos y fotografias. 

Refiere el profesor Koike que, 
mientras preparaba su World's 
Contemporary Architecture, recibié 
de arquitectos europeos y america- 
nos infinidad de preguntas acerca 
de la nueva arquitectura del Japén. 
En tales preguntas se traslucian 
sorprendentes conocimientos sobre 
las casas y jardines tradicionales 
japoneses, pero una muy frecuente 
ignorancia sobre lo que ahora se 
hace alla, apenas atenuada por los 


casas 


La Villa Medici, en Fiesole 
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arquitectos extranjeros que han vi- 
sitado aquel pais. ‘;Es acaso —se 
pregunta el autor— que el Japén 
no tiene una arquitectura nueva de 
la cual hablar? ;O es que las acti- 
vidades arquitecténicas de hoy no 
son lo bastante importantes para 
que ameriten la atencién mundial, 
como las de Italia, Alemania Occi- 
dental, México o Brasil?” 

Cuando se comparan las obras 
histéricas acumuladas durante si- 
glos con las realizaciones arquitec- 
tonicas que se lograron en el Japén 
en los ultimos treinta afios, aparece 
el contraste entre una forma de vi- 


Vestibulo de la Universidad de 
Keio, en Tokio. Arg. Taniguchi 


da desconocida en el pasado y una 
arquitectura nueva que viene des- 
arrollandose como sobresaliente ex- 
presién creadora del Japén mo- 
derno. Tan novedosa es esta ex- 
presién, que muchas comunidades 
se hallan atin al margen de ella. 
La arquitectura, apunta el profesor 
Koike, es algo que no se produce 
tinicamente por los arquitectos, si- 
no es creada por toda la sociedad. 
Para que una arquitectura pueda 
alcanzar sus ideales, debe obtener 
la cooperacién cabal de la sociedad 
que ha de apoyarla. Y el hecho de 
que la arquitectura contemporanea 
del Japén sea escasamente difundi- 
da en el exterior radica, sobre todo, 
en la falta de reconocimiento por 
parte de la propia sociedad japo- 
nesa con respecto a la pujanza y 
aspiraciones de su nueva arquitec- 
tura. 

Esta ultima, segin su opinién, se 
halla en las etapas primarias del 
crecimiento y su maximo desarrollo 
esta por efectuarse. Lewis Mum- 
ford dijo, de la arquitectura moder- 
na, que las bases estan colocadas 
pero que su marcha atin no se ini- 
cia. A pesar de todo, es una fortu- 
na que el Japén disponga de bases 


hereditarias; ello facilita los prime- 
ros pasos. Pero las cosas viejas no 
pueden usarse tal como son, y se 
necesitara mucha energia creadora 
para hacer completa justicia a las 
tradiciones, en el esfuerzo por deri- 
var de ellas un nuevo significado, 
acorde con la época. 

En la seleccién de edificios he- 
cha por el autor, y ofrecida en este 
volumen, se presentan no tinica- 
mente los que son excelentes por 
su construcci6n y funciones, sino 
también aquellos que resultan dig- 
nos de aprecio y estudio como ar- 
quitectura en si. No representan 
la nueva arquitectura japonesa en 
su totalidad, ya que hay otros mag- 
nificos ejemplos; pero el conjunto 
es de lo mas caracteristico y defi- 
nidor. 

La arquitectura nueva ha de con- 
siderarse subordinada a las nece- 
sidades de una comunidad, en vez 
de limitarla a edificios individua- 
les. El] autor se lamenta de que tal 
aspecto no se contenga en esta 
obra, y se vale de la oportunidad 
para incitar a los circulos arquitec- 
ténicos de su pais a fin de que en 
el futuro desplieguen esfuerzos 
mas amplios en este sentido. 


EL ANTIGUOCONVENTO 
FRANCISCANO DE TOPO- 
YANCO, por Manuel Romero 
de Terreros. Sobretiro las 
“Memorias de la Academia Me- 
xicana de la Historia’. México, 
1953. 


A unos siete kilémetros al sur- 
oeste de Tlaxcala, a un lado de la 
carretera entre esta ciudad y la de 
Puebla, se ven las ruinas del con- 
vento de Topoyanco, que data de 
1554 y fué una de las primeras fun- 
daciones de la Orden Franciscana. 

Es un tipico ejemplar de arqui- 
tectura poblana, con su recia torre 
inconclusa, su frente revestido de 
azulejos y su interior adornado con 
retablos ultrabarrocos. Su portada 
es tan sobria como la de la iglesia 
de San Francisco de Tlaxcala, y 
aun la sobrepasa en severidad. En 
el follaje que ornamenta de manera 
exclusiva los capiteles y bases de 
las jambas, se advierten la inspi- 
racién y mano de obra indigenas. 
Obra de! siglo xvi, no pudo faltar 
en ella la proverbial ‘‘capilla abier- 
ta” mexicana, la cual, por desgra 
cia, hoy ya casi ha desaparecido. 
Los arcos del pértico yacen des- 
trozados entre la maleza del atrio, 
convertido en cementerio. 
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El sefior Romero de Terreros, 
para subsanar en parte el estrago 
del tiempo y la incuria de los hom- 
bres, agrupa en esta monografia el 
plano de las ruinas del convento de 
Topoyanco, siete fotografias en 
que puede apreciarse su estado ac- 
tual, y diversos datos que, aun 
que con varias lagunas cronoldgi- 
cas entre si, bastan para informar 
de manera esencial sobre sus ca- 
racteristicas. 

Seria deseable que los estudios 
de este orden se multiplicaran, pues 
imparten considerable ayuda a los 
estudiosos de nuestro pasado his- 
torico y artistico. 


Notas 
Noticias 


Habla Walter Gropius 


Acaba de reaparecer en Mildn, publi- 
cada por la Editorial Domus, 8S y 
dirigida por Ernesto N, Roge la 
revista Casahella, que iho ant 
riores animaron Giuseppe Pagano 
Edoardo Persico. Es una revista de 
gran belleza plastica y muestra un 
recio empuje moderne El rquitecto 
Walter Gropius escribié, para 
mer numero de esta nueva ctaps Un 
nuevo capitulo de mi vida trabajo 
del que traducimos para nuestros le« 
tores ciertos pasajes significativo 


Cuando construi la primera casa 
en los Estados Unidos, que por 
azar era la mia, mi objeto fué el 
de absorber en mi concepcién los 
elementos de la tradicién arquitec- 
ténica de la Nueva Inglaterra que 
me parecian todavia vivientes y ac- 
tuales. De esta fusién del espiritu 
regional y de una visi6n contempo- 
ranea de la arquitectura, sali6 una 
casa que no hubiera_ concebido 
nunca en Europa, donde el medio 
climatico, técnico y psicolégico es 
del todo diferente. 

Creo, en consecuencia, que hoy 
nuestra tarea es la de establecer 
cuales son nuestras tradiciones aun 
vivientes, a fin de fusionarlas con 
los elementos de la nueva civiliza- 
ci6n industrial que ameriten ser 
desarrollados, para formar el nu- 
cleo de una tradicién nueva. Por 
supuesto, no podra realizarse una 


7 


valuacién exacta de los valores cul- 
turales sino a través de una edu- 
cacion decididamente mejor. 

Una de las tareas principales que 
nos incumben, a nosotros los arqui- 
este dominio, es justa- 
de buscar y precisar los 
hacerlos resaltar 
del batiborrillo de las modas que 

rgen y desaparecen, asi como de 
un proceso de produccién en serie 
ue no ha descubierto atin que el 
como tal, no traera apare- 
neceSariamente, un 


tectos, en 
4 
mente ida 


valores nuevos y 


cambio 
jado consigo, 
mejyoramiento, 


Debemos recordar, rodeados co 


o estamos de una enorme produc- 
cién lustrial y de una variedad 
casi ilimitada de mercancias y de 
tipos de toda especie, que los 
tandards culturales resultan de 
una limitacién consciente a aquello 
ie es esencial y original. 

En resumen: debemos separar el 
qrano de la baya. Tal limitacion 


voluntaria, en vez de crear una uni 
id mon6étona, dara a mucho: 
ndividuos la oportunidad de enri 
tema de sus va 


riacionys individual lo 


ecer un comun 
que les 


permitira volver a Crear ese modo 


de vida inteqrado que abandona 
mos al aparecer la era de la ma 
quina En ese momento los dos 


contrarios —la variedad individual 
v el para to 
dos— podran reconciliarse. 

Hoy 


hombres de 


denominador comtin 
en el momento en que los 


ciencia nos preparan 


rutas hacia las estrellas, vy los nifio 


suefian con viajes interplanetarios 


debemos reconocer que no siempre 
hemos sabido dar a nuestro viejo 


planeta un aspecto lisonjero para 
nosotros. 
Si pensamos en nuestras ciuda- 


de nN odernas sabremo: como el es 


piritu creador y el trabajo son ne 
cesar para restituirles la dign 
lad y la unidad de una ciudad pre- 


industrial — transformada, natural 


mente, en términos contempora- 
neos 
Hace algtin tiempo, antes de 


abandonar Paris, visité el Museo 
del Hombre donde se han coleccio- 
nado los instrumentos, las costum- 
bres, las imagenes creadas por el 
hombre, durante el los 
siglos en las del 

La riqueza infinita de for- 
colores, la continuidad e in- 


curso de 
cuatro esquinas 
mundo 
mas 

dividualidad caracteristicas de cada 
region y de cada periodo, demues 
tran claramente que la consciencia 
de la belleza estuvo siempre pre- 
ente en el espiritu de los autores 


de i lel pa el 
artist era ne mbre iislado 
se identi! aba co pue 

M y t te il del M « pre 
gunta ju I estro I 
do e h 1 ae le f Tet por 
que traz ei not 
bre nos deja al presente son cas 
iempre te \ le pr ist del ca 
racter tivo de la personalidad 
nal M etiero ta nb 1 eso 
element esenciale pe lera 
ble ( pare te la 
dade ( villori de las « li 
ack | \ é 

iu ved encanto 
= n io atra 
de e] to de i practico 
Tale elt ro lerable 
tetiza I] e falta a la cor 
cepcio estra lad 
ora te I te expr 

di ente ¢ el « »vy el 


nino ( ‘ tr 
ce tro ea 
el oO de | el] N ( ( 
C1O la if oco 
de a ot 
da pril ( el 
a alt hr ts] 
forn \ I ( | la cit 
ce tempe arra | } 
estruct misma de barrio re 
ide ial « ome! i} 
no, e! estado ent 
tid h ta por eT 
tirse ¢ ese tipo | iano 
lure ‘ oO se da ta del 

qu le tale OI proceda 
nuestro cliente pot | Ful 
de T; re It ( ler 
porque > Ihe ja é t 
rafa exe cus inte ta 
dar una pr oO i Lic 

Cémo pod idmitis ie una 
norcion tra otra le estra er 
de Cal j i ea be I ia por el 


trab: ie co 
lesnur abarrotada por 1 
contra ta il de ter 
> } f 

re ce cI cante q 
ne jet crecer 1 

con } uestre harr oO 
h hita compre 1¢ h } 
me te cierto umer di 
arteria 1ue sé irupa 


elementos comunales que pu- 


e lo 
dieran transtormar una aglomera 
cién de casas en un organismo vi- 

ente, racionalmente delimitado y 


rarecen de 
fermento ex 
\ alore 


de justa proporcion 


todo, de ese 


presado por los intangibles 


de un proyecto creador y de una 
( epcion organica jue da al la 
vida sentido mas profundo, y de 
lo ile el pasado nos leqé es 
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ilo de las 


ca ae esta ultima 


omunidade 
qgeneraciol hos 
permite atirmar 


que el proyecto y 


truccié6n de los departamen- 
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vas comunidades-modelo en cada 
pais civilizado! 

Esta experiencia in vivo suminis- 
traria asimismo datos muy aprecia- 
bles para la solucién del problema 
relativo al saneamiento de las ciu- 
dades existentes. Esto me recuerda 
mi idea que, segin numerosas per- 
sonas, habia sido la obsesién de 
mi vida: la necesidad de un verda- 
dero trabajo de equipo. No me con- 
tento con aconsejar a los demas; yo 
mismo la he practicado de diversos 
modos: desde el grupo de la Bau- 
haus hasta la Asociaci6n actual, 
la Architects Collaborative, en la 
cual participan siete colaboradores. 

Veo en el desarrollo sistematico 
del trabajo de equipo voluntario 
una doble garantia: la defensa del 
individuo y de sus cualidades es- 
pecificas en el esfuerzo que des- 
pliega por no convertirse en un sim~- 
ple niimero, y, al propio tiempo, la 
formacién de una expresién colec- 
tiva antes que de una expresién de 
individualismo pretencioso. 

Es cierto que la chispa creadora 
brota siempre del individuo, pero 
el trabajo en colaboracién estrecha 
en un fin comain empuja al indivi- 
duo, a través de la critica estimu~- 
lante de los compafieros de equipo, 
a esperar resultados mas elevados 
que si viviera en una torre de mar- 
fil. Cuando podamos elevar y uni- 
ficar mediante el trabajo de equipo 
el nivel general de los resultados, el 
terreno se tornaré mas fértil para 
la simiente del genio. 

Tal vez nuestro tiempo es tan ri- 
co como los otros en talento origi- 
nal, pero muy a menudo este alti- 
mo se ve condenado a agotarse en 
la explosién aislada y casual de la 
creacién, porque su mensaje se 
pierde, falto de respuestas com- 
prensivas. La condicién sine qua 
non del verdadero trabajo de equi- 
po reside en que la asociacién sea 
espontanea, pues no se puede im- 
poner autoritariamente. El trabajo 
de equipo exige una actitud sin pre. 
juicios y la conviccién profunda de 
que la comunidad de pensamiento 
y de accién representa la condicién 
Asica para la evolucién de la cul- 
tura humana. 

En un grupo asi formado, el ge- 
nio individual se impondra rapida- 
mente y obtendra provecho de la 
fertilizacién reciproca de los espi- 
ritus, en un intercambio cotidiano. 

Creo que la unidad de la expre- 
sién arquitecténica regional, que de- 
seamos ver realizada, dependera so- 
bre todo del desarrollo creador del 


trabajo de equipo. Ya desechamos 
la caza de estilos; hemos comenza- 
do a elaborar conjuntamente acti- 
tudes y principios que representan 
la nueva manera de vivir del hom- 
bre del siglo xx; hemos compren- 
dido que proyectar nuestro medio 
fisico no significa aplicar una serie 
fija de reglas estéticas, sino que ha 
de ser mas bien una continua evo- 
lucién interior, un acto de fe que 
recree perpetuamente la verdad al 
servicio de los hombres. 


Cursos de Estio del CIAM, 


en Venecia 


En vista del éxito que alcanza- 
ron los Cursos de Estio de la Es- 
cuela del CIAM en Venecia, du- 
rante 1952 y 1953, la Direccién de 
la misma decidi6 establecer los 
Cursos de modo permanente. 

El] tema de estudio, como de cos- 
tumbre, se relacionara con Vene- 
cia. Esta ciudad se halla particu- 
larmente indicada para favorecer 
los fines de una escuela internacio- 
nal, tanto por su gran valor arqui- 
tecténico y urbanistico como por la 
vitalidad siempre creciente de nu- 
merosas manifestaciones culturales 
que en ella se desenvuelven. 

E] primer Curso tendra lugar en 
el instituto Universitario de Arqui- 
tectura, del 3 de septiembre al 3 de 
octubre del presente afio. En él se 
desarrollara un tema de arquitec- 
tura o urbanismo, ligado a un pro- 
blema concreto de la ciudad de Ve- 
necia, Profesores italianos y ex- 
tranjeros sustentaran conferencias 
sobre asuntos de interés general. 
Se harén visitas 4 los monumentos 
de Venecia y alrededores, comple- 
mentadas con lecciones.” Al final 
del Curso habra un examen critico 
de los proyectos, a cargo de una 
comisién formada por miembros de 
la Direcci6n y varios arquitectos 
extranjeros. 

Se dotaré a los alumnos con una 
tarjeta que les permitira visitar gra- 
tuitamente los museos venecianos, 
y tendran facilidades para concu- 
rrir a varias manifestaciones artis- 
ticas que, coincidiendo con la fecha 
del Curso, tendran lugar alli mis- 
mo: la Bienal, el Festival Cinema- 
tografico, el de la Masica, el del 
Teatro, etcétera. 

Quien desee mayores informes, 
puede dirigirse a: Scuola Estiva 
CIAM, c/o Istituto Universitario 
de Architettura, Fondamenta Nani 
1012 Dorso Duro, Venezia. 
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Un Curso de Perfeccionamiento 
de Urbanismo 


E! Instituto Internacional y Su- 
perior de Urbanismo Aplicado que 
tiene su sede en Bruselas y es diri- 
gido por el arquitecto Gaston Bar- 
det (véase el nimero 45 de AR- 
QUITECTURA, p. 48), ha or- 
ganizado para el otofio del presente 
aio un Curso Internacional de Per- 
feccionamiento que se desarrollara 
entre el 17 de agosto y el 4 de sep- 
tiembre préximos. 

La elaboracién de los planes de 
urbanismo requiere el trabajo en 
equipo de técnicos de diversas es- 
pecialidades: arquitectos, ingenie- 
ros, topégrafos, asi como de urba- 
nélogos, médicos, socidlogos, 
grafos, juristas, historiadores, asis- 
tencia social, administracién, etcé- 
tera. Para responder a las deman- 
das internacionales de varios de 
esos técnicos, que se hallan impe- 
didos de seguir los ¢ciclos anuales 
pero desean perfeccionarse en los 
métodos nuevos del Instituto cita- 
do, se organizé este Curso. 

Van a impartirse lecciones sobre 
temas tan fundamentales como 
“Métodos de andlisis y de encues- 
tas’, “‘La topografia social y su uti- 
lizacién practica’’, “Método de sin- 
tesis de los tejidos urbanos”’, “La 
organizacién polifénica’”’, “El! arre- 
glo del espacio social” y “La evo- 
luci6n del Gran Arte en las gran- 
civilizaciones”. Estos cursos 
parciales se complementaran me- 
diante conferencias sobre la clima- 
tologia aplicada al urbanismo y la 
higiene social, el arte de los jardi- 
nes y el folklore, el arte del inge- 
niero y la economia politica en la 
ciudad cristiana. . . 

Los especialistas de diversos pai- 
ses que concurran expondran de 
modo particular, durante una quin- 
cena, sus realizaciones y métodos; 
un Taller permitira experimentar la 
organizacién polifénica, trabajando 
en equipo con antiguos alumnos di- 
plomados del Instituto. Se han pre- 
parado viajes de estudio en Bélgica 
y en Luxemburgo. La indole de los 
cursos, el trabajo colectivo, los con- 
tactos entre técnicos y urbandélogos 
extranjeros de diversos niveles y de 
distinta formacién, prolongaran el 
espiritu de amistad que ya originé 
el éxito del ‘Curso de Perfecciona- 
miento” similar realizado en 195). 

Mayores informes pueden pedir- 
se a la sede del Instituto: 74, Rue 
des Palais, Bruxelles III. 
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Oficina de ventas. 
Hidalgo 283 Pte. Monterre 
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DE LA CAPITAL; 
TODA CLASE_ 
DE DEPORTES 
NAUTICOS: 
VELA, ESQUIS, 
~LANCHAS 


DE MOTOR. CAZA 


PESCA 
ABUNDANCIA. 


AV. MORELOS 110 
PISO 


EN MEXICO, 


VAND 
« 
A ANE : : 
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EN 14 CASA 
In produdo Mds Ge I 


FIBRACEL s.a. 


| j 


Fabricado con laminas de FIBRACEL extraduro “3°, que presenta gran resistencia a la 
humedad, al tratarse con aceite de linaza y templarse al horno. PERFOCEL tiene multiples apli Wr pie 


caciones en construccion, en decoracion y en fabricacion de muebles we 


SOLICITE USTED INFORMES A NUESTROS DISTRIBUIDORES EN TODA LA REPUBLICA, 0 , a 
DIRECTAMENTE A Lemna 


Es posible dibujar arcos de cir 
culo y circunferencias super- 
puestas en humedo empleando 
el sujetador en !a pluma fuente 
para tinta china Pelikan-Gra- 
phos. El sujetador Graphos per- 
mite acoplarlaPelikan-Graphos 
con compases cuyos brazos tie- 
nen la perforacién corriente de 
364mm. 


Jelikan 


Pelikan-Graphos para dibujo 


aphosg).......... 


técnico y escritura artistica. Los 
mejores resultados se obtienen, 
usando en ellas las tintas chinas 
Pelikan, renombradas enel mun 
do entero por sucalidad superior 


A peticién- prospecto detaliado 


Representante general 
JUAN KLINGBEIL 
Apartado 1063 - México, OD. F. 
Distribuidor para México, D.F.; 
Casa Calpini, S. A. - Madero 34 


XXXV 


@ Gnico mueble de respaldo curve 
@ Linea aerodinamica 
@ Sin jaladera 


ks un producto de 


PRTENTE NF 332 


FABRICANTES De 


CASA “LUX”, S.A. | 


Boulevard Miguel de Cervantes Saavedra, 
83 al 93 (Frente Sanatorio Espanol} 
Tels.: 35-09-20 y 27-49-52. México, D. F. 
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Horizontes a la Construccion! 


ELEGANTES 


Abren Nuevos 


DURABLES ECONOMICAS 


Estas son las ventaias positivas que obtiene al usar VENTACRET 


® FACILIDAD: Se instalan con gran rapidez, con la consiquiente economia 
en tiempo y jornales 


© DURABILIDAD: Son inoxidables, resistentes e inalterables a la accion 
destructora de la intemperie 


©@ SEGURIDAD: Son incombustibles y, por tanto disminuyen los riesqos 
de incendio. 


ESTETICA: Armonizan perfectamente con las lineas de le arquitectura 
moderna. No necesitan barniz o pintura 


Por todas estas rarones, las ventanas de concreto perfilado VENTACRET le resultan 
mucho mas economicas y aconsejables para su constru n. VE NTAC RE | en una gran 
variedad de tamanos y combina: iones, facilitan la eleccion de lo mas adecuado pata 


su constiuccion, 


VENTACRET RESUELVE SUS PROBLEMAS DE COS8TO, EFICIENCIA Y BELLEZA 


DISTRIBUIDORES 


DISTRIBUIDORA RyM, S.A. 


11-19-71 


INSURGENTES 307 TELS 11-12-68 
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...Piense en la conveniencia de insta- 
lar un sistema de intercomunicacién 
ERICSSON en toda obra de impor- 
tancia que usted tenga bajo su direc- 
cién. Las lineas internas ERICSSON 
facilitan en forma extraordinaria el 
funcionamiento de construcciones 
N | modernas —oficinas, residencias, 
| 1 apartamientos, hospitales, escuelas, 


etc,, cuyo valor y utilidad aumentan 
si estan provistos de un sistema de 
intercomunicacién ERICSSON. 


Uy, 
7) HAL WSIANK 


Bombas LAYNE 


para 


Pozos Profundos 
LAYNE & BOWLER, INC. 


MEMPHIS, TENN , U.S. A. 


ELECTROMOTOR, S. A. 


DOLORES 28 Telefonos 
Ap. Postal 480 12 -79-21 
MEXICO, D. F. 36 -16- 89 


Llevadores de México 
Calle de Dolores Neo. 17 
Tel. 12-07-94 Miséce, D. 4. 


B 
SU LINOLEUM 
HACIENDO SUS 
PISOS A MAQUINA 


PRECIOS ECONOMICOS 


LA POPULAR, 
ESPECIALISTA EN PISOS S. A. 


Av. Cuauhtémoc, 277. TEL. 14-10-60, 
MEXICO 7, D. F. 36-28-60 Y 19-76-66 
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PARA 
SU CASA: 
CONEXIONES DE AJUSTE PARA 


Una terme BARANDAL Y ARMADURAS 6 


la unién de tuberias, un trabajo 
rapido, facil y econémico... un ade- 


lanto completo a las antiguas co- 
nexiones de rosca 


Las conexiones NU-RAIL ofrecen ex- 
clusivas sobresalientes: UNICA 


NEXION EN QUE PUEDE CRUZAR 
TUBERIA SIN HACER ROSCA, COR- 
TAR NI SOLDAR RESISTENCIA 


— 
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A LA CORROSION MAYOR 
FUERZA ESTRUCTURAL... MAXIMA 
CAPACIDAD DE CARGA... MULTI- 
PLES USOS 


UNICAMENTE 5 CONEXIONES BASICAS wv 
PARA INFINIDAD DE COMBINACIONES 


LAS CONEXIONES 


NU-RAIL 


PAT MARCA REGISTRADA 


GOmBEROS 
Los nuevos acondicionadores de ts 
aire GENERAL ELECTRIC EK 


Usted duerme bien atin cuando e| 


Son especiales para agua sa- 
A 
REJA DE ENTRADA BARANDALES lada y Glcalis, debido a su con 


calor sea intenso; los nuevos acon ; tenido de magnesio, y pueden 
dicionadores de aire G-E mantie ~ 


color para mayor proteccién 


nen unatemperatura fresca y agra contra la corrosién, déndole al 

* Marca Regumtrada TERRAZAS conjunto un toque decorativo. 
enE.U.A dable en cualquier habitacién sin 
PASAMANO 


producir vibraciones ni ruidos mo 
El: lestos. Son los Gnicos acondiciona eee: 
dores perfectamente silenciosos. 


Ya no hay corrientes de aire, polvo 


La gran versatilidad de usos 
que ofrecen las conexiones 
NU-RAIL, simplifico. la cons- 
truccién, reduce los costos y 
ahorra un 80% de tiempo en 
todos los trabajos. 


e insectos; el aire circula en la di- 


reccion que usted prefiere evitan aa 


do la atmoésfera viciada y la hume Las ventajas de las conexiones 

‘ NU-RAIL, pueden ser resumidas 
dad, sin necesidad de abrir las en pocas palabras ECONOMIA 
ventanas. Y RAPIDEZ EN SUS TRABAJOS 
Cualquiera de los dos modelos, ya ; DE TUBERIA 


sea el de 3/4 0de1C. F., es muy 
al a moderno y de buen gusto, en su 
En mayeres eapatiie- casa se vera como un mueble mas 


des tenemos también yen laoficina lo hara sentirse fres- 
los magnificos acondi 


co y despejado en medio de un cli- 
cionadores compactos 


G-E, modelo FD ma ideal propicio a cualquier labor. Ree 
LA PALOMA, CIA. DE METALES, $. A 
MESONES 33 TELS. 21-94-12 35-30-32 35-30-33 
SUCURSAL: CALZ. MARINA NACIONAL 52-8 27-63-60 


MEXICO, D. F. 
S.A. de C.V. 
Articulo 123 No. 97 México 1, D. F. 


0 


y con todos sus Distribuidores Autorizadeos 
GUADALAJARA MONTERREY 


VERACRUZ PUEBLA 
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ARTICULOS PARA 4 
INGENIERIA Y DIBUJO} UNC 
“Ps” 
HECHOS BH MEXICO 
HELIOGRAFIAS 
FOTOSTAT 
MICROCOPIAS 
FOTOMURALES 
DOMICILIO 
CIA. EQUIPOS MEXICANOS, S.A. 
— RAMON GUZMAN II4-A 
| TELS: 21-19-99 36-23-82 
MEXICO, OF. 
Vs MAITRIZ SUCURSAI RUURHS GUMBE ACA 
: | AV URUGUAY No. 19 LERMA No. 293 PLA 
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INDICE CLASIFICADO DE ANUNCIOS | 


ACEROS ES 


| 
Kepublie Stec! poration (Mc'drum & Few | 
ACONDIC lONADORES DE — 
General Electric A t 4 XIN 


AGLUTINANTES PARA APLANADOS 
( dra, S. A 


A 


Pro-Construccién, A. Cemento leo M Pul 
id Continental, S. A.) xX 
ALPOMBRAS TAPETES, TAPICES 
ador, 8. A 
ASHESTOS 
Asbestos de México, S. A. (Publicidad Genera A.) XXV | 
Productos Mexalita, S A 
CALEFACCION 
lor Radiante Eléetri« le Mexico, S. A e ¢ V XV | 
C efaccién Moderna, S. A \ x 
Disen v Proveet A 
CIMENTAC ION ESTRUC TURAS DE 
Cimentaciones Frank le México \ | 
Condist S. A \ 
Pilot le S. A. (PICOSA) | 
CONTRATISTAS. DE “OBRAS 
) ( 


DEC oR ION. 


Pani D., S. A X11 

tlerias Chippendale, S. A XXXVI 

| 
es de Méxic 5S. A XXXVI 


bracel, S. A. (Public idad Continental, S. A KXXV 
PERRO 
o fia Fundid le Fierro y Acero de M 


A 
FRAC! CION A“ IENTOS 
onatr to 


Prop ora « 
GRABADORES 
I 


mpania Hulera 


Euzkadi, S. A 


MADERAS 
num, S. A del Trépieo, S. A.) KX xX 
vy Cia., XLI 
MAQUINARIA INDI STRIAL Y PARA CONSTRUCCION 
Companhia Equip« Mexicano S. A XI 
MARMOLES 
Marmoles Mexicanos, S i! 
DE CONSTRUCEION 
Bk y Ladrillo XIV 
de S. A. (Mayolita) (Public 
Ladriilera de Monterrey, S. A. (Institucional) (Pu 
dad PISA) 
Materiales Cart A (Carlita) 
Nacional de Cobre, 8. A. (Publicidad CAISA, S. A.) 
MATERIAL ES PARA DECORACION 
Mendez Vi | 
PARA INGENIEROS Y ARQUITECTUS 
y hoperena, 5. A x 
ms ez Silice Hermano S. A x 


Compatiia de MetalesLa Paloma, § A (Promo 
Camacho, 3. A.) 


TRICOS 
Mlect romot« 5. A 

MUBSLES SANITARIOS Y DE COCINA 

Casa Lux, 8. A x 

Industri is Mabe, S. A 
PINTURAS 

Comercial Insurgentes, S A (Pintura Pitt 


A.) 
PRODUCTOS PLASTICOS 
Celanese Mexicans S A. (Guastella MeCann-Krix 


Aad 


ilar, Especialista en Pisos, S. A XXX 
PRoP LEDAD POR P ISOS 
Pt AS PLEG ADIZAS 


REVESTIMIENTOS 
Decorcem (Publicidad Continental, S. A 
Salvador Diaz Du-Ponda 


Compafiia Comercial Ericsson, S. A. (Your & Wh 


Las Escalerilla s 
Lare 


Grabado Ss. I x 
INGENIEROS CONSULTORES 
A. ©. Fir 
INVE KSIONES M E X 
Bonos del Ahorro Nacional if | 
LAPIC ES 
Pencil de México, S. A. (Publicidad F A.) XXI 
LOSE 1 A ORN AL. 
reductos Ce S. A XX XITT 


SEGUROS 
nal, Compatia de Seguro obre la V A 
TEL 
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AY PARA 
USOS 


LOS 


ttings de Mexico, S.A TRABAJO DE CALIDAD 


Junio, 


FOTO- 
CROMOS 
TRICROMIAS 
REGRABADO 
DIBUJO 
GRABADOS 
EN ZING, 
COBRE 
LATON 
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MAS DE MEDIO SIGLO 
SIRVIENDO A MEXICO 


NUESTRA 
PRODUCCION 
VERTICAL, DESDE 

LA EXTRACCION 

DEL MINERAL 

HASTA EL 

PRODUCTO ACABADO, 
ES LA MEJOR 
GARANTIA PARA 
QUIEN CONSTRUYE 


VARILLA CORRUGADA EN TODOS SUS TAMANOS 


NUESTROS PRODUCTOS SATISFACEN LAS 
NORMAS DE CALIDAD DE LA SECRETARIA 
DE LA ECONOMIA NACIONAL Y ADEMAS 
LAS ESPECIFICACIONES DE LA A. S. T. M. 
(SOCIEDAD AMERICANA PARA PRUEBAS 

DE MATERIALES) 


OFICINA DE VENTAS EN MEXICO: FABRICAS EN MONTERREY, N. L. 
BALDERAS 68 - APARTADO 1336 APARTADO 206 
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quisiera usted 
que todos usaran 
SELLOMATICAS ? 


La seguridad propia y de los 
demas depende, muchas veces. de 
las llantas en su automovil. 


Confianza y servicio es lo que le ofrecen las 


SELLOMATICAS 


Goodrich -Euzkadi 
OURAN MAS! 
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